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E vehl V ambage, in che la gente folle 
Già «’ invescava , pria che fosse anciso 
U A gnel di Dio, che le peccata lolle. 
Dante al Canto XVII. del Paradiso. 


NAPOLI, 

DALLA STAMPERIA REALE 
1826. 
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Eccellenza 

‘ I 



Epigramma di Antipatro a Pisene leggesi 
nell’ Antologia greca. AccogU^ o Pisane , gli 
V ■ diceva il' Poeta, con lieta fronte il Uhriccino, 
che ora ti spedisco in dono ^ e che fruito è del 
' f tramaglio di poche notti: e tu il farai certa-- 
mente, se prenderai in veduta, che Giove, U 
gran padre de Numi, accoglie sovente di buo- 
na grazia anche il dono di poco incenso- Per- 
mettete, Eccellenza , che faccia mie le pa- 
role di Antipatro, ora che intitolo al vostro 
nome la Memoria sul Fascino e sull’ amuleto 
contro del Fascino presso gli antichi; la quale 
Memoria’ è frutto anch’essa del travaglio di 
pochi giorni. Il vostro gentil costume, che 
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gareggia coll* estese cognizioni , delle quali 
pieno avete il petto c la lingua, mi fa apri- 
re il cuore alfa dolce speranza, che siate 
per fare a quella una grata accoglienza. E 
come io non debbo sperarlo , quando alle 
vostre CTaziose istanze unicamente si dee , se 
questa Memoria or comparisce alla publica 
lucej laddove non senza ragione condannata 
io l’aveva a starsi seppellita in una obblivio- 
ne perpetua? Richiamate in fatti, Eccellen- 
za, al vostro pensiero le cortesi espressio- 
ni , di cui mi onoraste, allora quando vi 
piacque di sottomettere la mia Memoria a’ 
vostri occhi eruditi. Or ecco eh’ essa rispet- 
tosa vi si presenta. Piacciavi di aggradirla; 
valutandola quasi come un attestato della mia 
ubbidienza non solo; ma sì anche della mia 
riconoscenza, della quale per tanti capi vi 
son debitore : poiché 


Quel che io vi debbo, jmsso di parole 
Pagare in parte, e d^ opera d'inchiostro. 
Nè , che poco io vi dia , da imputar sono ; 
Che quanto io posso dar , tutto vi dono. 


Che se alle vostre amichevoli premure attri- 
buire unicamente si dee, che questo mio 
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Opuscolo or si renda di publica ragione, 
non vogliate ascrivere a mia audacia sover- 
chia, se qui ora soggiungo, che quasi vi as- 
sista un obbligo di prenderne la protezione. 
Almeno ne dicevan le leggi romane , Si 
prudens emisti vitiosum , dieta libi est lex^ 
Non vi stancate intanto di guardarmi colla 
solita vostra buona grazia; la quale, altro 
io non potendo, mi studierò di meritare co’ 
sentimenti quanto sinceri , altrettiinto immu- 
tabili, di stima distinta e di alta considera- 
zione: per efietto de’ quali mi do ora il sin- 
goiar vantaggio di sottoscrivermi qual sono 
con tutta verità, e qual sarò sempre 

Di V. E. 

Dal Museo Regale Borbonico il dì 17 di luglio del i8a5. 
Giorno per noi benavventuroso pel fausto anelalo liloruo de’ 
nostri Augusti Sovrani nel regno. 


Divotis.’“ Olbligatis.’" Servitore 
Michele Ardili. 
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U A U T O RE 

A CHI A MA DI LEGGERE. 


ly OH tanto Sua Maestà Imperiale Regale Apostolica V Imperatore 
di Austria pose piede in questa nostra Città capitale, che la prima 
cura, la quale si diede, fu quella di onorare di sua presenza il 
Museo Regale Borbonico, affidato alla mia Direzione. E fu allora, 
che osservando quel Sovrano, veramente Auleta, con pari curio- 
sità erudita che intelligenza , i varj e molti oggetti di Antichità e 
di Belle-Arti nel suddetto Museo riposti , e fra questi oggetti anche 
osservando alcuni falli antichi di bronzo; usci di bocca a Sua 
Altezza Regale P ottimo nostro Principe di Salerno ( era Egli in 
nostra compagnia ), che da buon tempo mi passava in mente di 
lavorare una Memoria sul Fascino , e propriamente sul fallo rime- 
dio del Fascino presso gli anticM: a motivo principalmente d’illu- 
strare un Basso-Rilievo trovato in Pompei, all’ aspetto del quale 
era ognun tentato di convertire un Forno in un sordido Lupanare; 
e forse senza buona ragione. Il nostro Regai Principe di Salerno 
diceva il vero: ed ecco la' cagione , per la quale io sottrassi rapida- 
mente quelle carte dalla polvere, a cui forse non ingiustamente le 
aveva io condannate, e quasi a votole raffazzonai il meglio che 
io potei in mezzo alle molte mie occupazioni ; con averle succes- 
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sitamente presentate nelle Imperiali sue Mani, quando apertamente 
ebbi modo da scorgere, che la Maestà Sua Cesarea le avrebbe accolte 
ben volentieri. La offerta divota intanto delle mie povere carte , e 
carte scritte in penna, fu da me accompagnata a un di presso colle 
seguenti parole: 

a Di grazia , non torca \'osira Maestà Imporiak Regale Apostolica il 
j) suo volto altrove, in vista dell’ argomento, sopra cui di necessità 
» le mie carte si debbon ora versare. Convengo, che un tale argomento 
» non possa interamente andar disgiunto da un certo linguaggio, il 
y> quale sebbene quello non sia dell’ardita licenza; non è però quello del 
y> tr oppo timido pudore. Ma se in mia difesa mi sarà conceduto di ad- 
ir durre una qualche ragione, io dirò, che gli .Accademici Eircolanesi miei 
» illustri predecessori, uomini e per sapere e per costume chiarissimi, 
» abbiano di non dissimil materia trattato più di una volta ne’ loro vo- 
» lumi, dedicati alla gloriosa memoria del rehgiosissimo Monarca Carlo III. 
» Dirò, che ne abbia trattato Ennio Quirino Visconti, già mio Collega 
y> dottissimo, ne’ volumi del Museo Pio-Oementino da lui dedicati allo 
7> stesso Capo vbihile d.ella Chiesa cattolica. Dirò, che trattato ne abbiano 
» gh Apologisti della cristiana Religione, c in particolar modo il gran 
» Padre S. Agostino. E nel vero, subito come si scriva con verecondia 
» di parole c di sentimenti, quale difficoltà incontrar noi dobbiamo nello 
» esporre i deliri delle pagane superstizioni per detestarle? e le follie degU 
N uomini sforniti di vera religione, per deriderle, non che per isiug- 
y> girle? (i). Dietro a questi grandi esempj ed a queste pie considera- 

(i) Dopo qualche tempo che io aveva cosi parlato, mi è venuto sotto gli 
occhi un passo del Middleton, che leggesi alla pag. 65 del suo libro intitolato 
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j> ztonì credo dì potermi senza colpa immergere anch’io a maneggiar 

» 1 ’ argomento del Fascino, e dcIF antico amuleto del Fascino. Ed io 

y> mi accingo tanto più a farlo, quanto principale mio iatcndimeulo si 

» è di scagionare dalla idea comune di publica dissolutezza epici luogo 

» della città di Pompei, ove il Basso-Rilievo ò venuto fuori: dico di quella 

» città, che da Lei è stala visitala pel corso di un giorno intero, nè senza 

» trasporto di suo indicibil piacere; siccome io testimonio di vetluia posso 

» ad ognuno £ir piena fede. A dispetto nondimeno di quanto ho io fuiora 

» in mìa giustificazione asserito, mi suggerisce il mio naturai pudore a 

» dovere qui premetter con Seneca (a): Honorem habitum auribua , 

» Majestatique vclim Vestrae , quod neceaae eat in hoc causaa no- 

\ 

» minare lupanar, lenonem, meretricioa quaeatue. Le mie carte, 
» comunque mal digerite, volano nelle Auguste di Lei Mani; onde la 
Maestà Vostra Imperiale llcgidc Apostolica ne Ciccia quell’ uso che mc- 
n glio crede; anche consegnandole, se così stima, sive flatnmia, aive 
» mari libel adriano. lo, nel prcseiiuu'lc, ho fatto sempre il mio conto: 

Cermana quaedam Antiquitatia erudita» Monumenta. Scrive qui il Middlctuii, 
io mentre che natta di argomento simile al mio: De qua quidem re ilis/Hi0re, 
teu loqui omnino puderet, ni non eoe modo omtiea, qui aniiquorum aibi iHua 
explicandoa sumpaiteent , aed et Sancloa edam Eccleaiae piinuievae Putiva , 
quo obacoenam hanc Gentilium auperslitionem ludibrio darent ^ ac iletcàLtbilvm 
redderent, de ea Ubere diaaeruiase vùUaaem.K contoiio uiulit; a <iucslu del Mi<I- 
dleton è altro passo di Paolo Alessandro Maflci nelle Sposizioiii delle Gemme 
antiche figurate date in luce da Domebieo de’ Rossi per le stampe di Roma. V. la 
pari. 111. p.-ig. 73. scg. 

(a) JJb. /. Controv. a.pag. 70. 
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» pcrclic, non offerendosi altro al mìo nulla, Iio almcn potuto da qualche 
» giorno in quii colle produzioni del mio povero ingegno darle un qual- 
» che attestato della mia somma riconoscenza verso 1' onore, ed onor 
» singolare eh’ Ella mi ha compartito, di essere più volte all’Imperiale 
» suo Fianco (5). » 

Tanto aliar dissi : e dovrebbe esser ignoto /’ aureo carattere di 
quel 3Ionarca per tutt' i titoli Augusto ( e a chi mai può esser 
ignoto? ), perchè io necessità avessi qui di soggiugnere , che con 
amabile cortesia accolte avesse le mie cose e le mie voci. 3Ia d?al- 
tra parte come potrei tacere , senza fare un gran torto alla giusta ’ . 
mia gratitudine, che la Cesarea Maestà Sua, nel punto ch’era 
già per abbandonare queste nostre contrade, discese alla generosità . , 
di concedermi in dono un prezioso anello di brillanti, nel cui 
campo splendeva la onorevolissima Cifra del suo Home Imperiale? 

Intanto passati eran sei anni, o a quel torno, da che io aveva 
messa insieme, il meglio che avevo potuto, la Memoria sul Fa- 
scino: nè passato mi era mai per pensiero di consegnarla alla 
publica luce. Quando voce autorevole di Persona, che io amo e 
venero altamente , mi spinse a renderla di publica ragiorìk , al 
che fnahnente anch’ io mi prestai sulla speranza, che nel tempo 
della stampa avrei potuto dare alla 3Iemoria suddetta un qualche 
miglioramento. 3Ia Ecco il giudizio uman come spesso erra! diceva 
colui. Poiché inceppato da molti e molti mesi nel letto ( se ne 

(3) Pochi giorni prima avevo anche alla prefata Maestà Sua offerto in umile 
e rìvcrcnie clono alcjuauti mici Opuscoli , puhlicati già per le stampe. 
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togli qualche piccola giunta e di niuna importanza da me ora 
fatta ) ho dovuto^ implorcu- la cortesia di qualche buon amico , per 
provvedere cosi almeno alla materiale correzion della stampa. Adun- 
que in difesa. delle sviate, nelle quali sarò forse e senza forse più 
di una volta caduto, la scusa che mi rimane è sempre la stessa; 
cioè a dire, che fu somma la rapidità, colla quale ebbi da principio 
a distendere la mia Memoria. E se Cicerone potè un dì addurre in 
favor suo questa scusa, sarà ora a me negato di addurla in mio 
favore? Cicerone diceva appunto nel principio della sua Orazione 
a difesa di P. Quinzio: Ad me ventimi est, qui, ut stimma liaberrni 
cetera, teniporis ({uidem oerte vix satls habui, ut rem piene possem eo- 
(;nosoere. Ita, quod mihi wnsue\it in oeteris causis esse adjumenio, id 
quoque in hac causa dciicit. Nani , quo minus ingenio possiim , subsidio 
mihi diligcnùun comparavi; quae quanta sit, nisi tempus et .spatium 
datum sit, intclligi non potest. 
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JS ASSO-RILIEVO, non è già passato gran tempo, fu trovato 
in Pompei, e propriamente trovato fu in ima stanza, che 
era ad uso di Forno. Vedesi qui un fallo scolpito in pietra 
di Sorrento colorita di rosso , colla giunta di queste pa- 
role, HIC HABITAT FELICITAS. All’aspetto del fallo, 
c delle parole , le quali al fallo fan compagnia , una idea 
turpe facilmente è la prima che alla fantasia si affacci ; 
cioè , che in questo luogo aveva stanza la dissolutezza e la 
voluttà : c questa è in generale l’ opinione de’ culti stra- 
nieri , i quali in folla a visitar si portano ogni giorno 
quc’ nostri Scavi. E quanto più essi gonfìerebber la piva, 
se avessero dinanzi agli occhi quel che già scrisse il no- 
stro P. Pietro d’ Onofri Prete dell’ Oratorio. Il quale 
stampando un Elogio alla gloriosa memoria di Carlo III. 
e dello sterramento ragionando di Pompei , afferina , che 
un tale sterramento ebbe principio nell’ anno iy55. ( il 
che non è vero), e che sulla porta madore della citta 
in quel tempo scoverta comparve allora , e si osserva 
anche da ognuno oggidì la scoltura di un fallo ( il che 
è falso anche più ) : dalle quali false premesse poi scioc- 
camente conchiude , essere stata tutta quella citta dedi~ 

1 cata 
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( 2 ) 

cala alla sordida impudicizia , per cui da Dio me- 
rito , come Sodoma f il gasligo del J'uoco (i). E nè anche 
questa chiusa dal Sig. Lippi , se oggi costui vivesse , si 
lascerehbc passar senza critica (2). 

Per altro , senza voler anche adottare le stranezze 
del P. d’ Onofri , io per pochi momenti negar non voglio 
qui sul principio , che mia qualche verisimiglianza alla 
comune turpe interpetrazioue data al nostro Monumento 
venir possa dalle altre Inscrizioni , le quali nella stessa 
città di Pompei si sono di tempo in tempo disotterrate. 
Intendo le Inscrizioni , nelle quali menzione si fa di 
T'~enere fisica (1) , c del Venereo di Giulia Felice (2) , 
e degli Artefici venerei ( 5 ) , e degli Exercentes lenoci- 

nium 


(1) V. Le annotazioni soggiunte 
ad un tal Elogio pag. XCV. 

(a) Si veggano Je sue Lctiere 
stampate qui in Napoli l’anno 1816. 
eoi titolo, Fu il fuoco, o Facqua, 
che sotterrò Pompei ed Ercolano? 

(1) V. il Capaccio nella Storia 
napoletana lib. II. cap. q. pag. 98. 

(a) V. ilCh. Monsig. Kosini nel- 
la Dissertazione isagogica part. I. 
pag. 63 . Creduto aveva già 1 ' Ab. 
\Vinckelniann , che questa Inscri- 
zione fosse venuta fuori dagli soavi 
di Ercolano : ma ne fu ripre.so 
dall’ Ab. Zarrilli nel Giudizio del- 
V Opera delF ylb. ff^inchelmann 
intorno alle scoverte di Ercolano , 
contenuto in una Lettera ad un 
amico stampata in Napoli F anno 
iy 65 . Se pure questa Lettera , più 
che del Zarrilli , non sia lavoro 


del Marchese Galiani ; intorno a 
che più carte volanti e prò c con- 
tro allor si stamparono, che io ho 
appresso di me. Del rimanente io 
non sono conMonsig. Rosini piena- 
mente di accordo intorno al signifi- 
cato del y enereo, e degli Artefici 
venerei: della qual cosa altrove par- 
lo io lungamente. Qui sol Unto do- 
mando : Verrà poi giorno , in cui . 
agli eruditi sia conceduto di poter 
ammirare la parte li. di questa 
bella Dissertazione isagogica ? .Ap- 
pena sperar lo fanno le molte cure 
e sagre c politiche , nelle quali è 
il eli. Autore olircmodoallacxiiato. 
Utinam sim falsus vatea I 
( 3 ) Lo stesso Monsig. Rosini 
al I. c. pag. 66. a. Si vegga an- 
che la tavola X.nuin. I. messa die- 
tro alla sua Dissertazione or citata; 
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nittm (4), c tli Tyche dacia ad locum{o), 0 eli Lucilla, 
la quale ex corpore lucruni yè/c/cifl/; l’ ultima tlclle quali 
luscrizioni si è al novembre del i8i5. rinvenuta in un 
muro della Basilica , incisa colà con stile di ferro , ed è 
inedita. Che più? Tempio allato del Foro c della Basi- 
lica è venuto , non è molto , fuor di sotterra , il quale 
secondo il mio avviso era stato cretto alla frenerà di 
Pompei. In fatti statua di Venere di ottima scultura greca 
si è troA'ata in quel Tempio , oltre ad una statua vera- 
mente singolare di Ermafrodito (eh’ è quanto dire di un 
tìglio di Venere ) ; e oltracciò a piccolissima distanza di 
questo Tempio è comparsa una brieve Inscrizione, scritta ^ 
col pennello sul muro , del tenor seguente : Ilabeat f^e- 
nerem Pompejanani iratam qui hoc laeserit (6). 

Può ulteriormente soggiugnersi , che Felicitas sia 
il nome proprio della donna di perduto pudore, la quale 
nel recinto di quel Forno abitava. E che Felicitas siasi 
por proprio nome di persona non infrequentemente usur- 
pato , ne fanno fede gli Scrittori epigrafici (1): all’auto- 

* rità 

c si tenga pur presente quel che quali vorrebbero a questa Tyche 
nella nota prcceuenie ho già detto, dare necessariamente l’ aggiunto di 

(4) Lo stesso Monsig. Rosini F’eneria ; e meno con coloro , i 

al 1. c. pag. 65. a. quali alP aggiunto di yeneria 

(5) Si vegga l’erudito Cav. de vorrebbero una soiza interpetraaio- 
Clarac alla pag. 80. ed alla tavola ne. Ma , come qui sopra ho ac- 
ultima del suo bcllibriccino stam- cennato alle note a. e o. io di ciò 
p.'tto fra noi, cui diede il titolo di parlo altrove. 

POMPEI. Non parlo qui dell’altra (6) Ne ho parlato alla pag. 67. 
Tyche , eh’ è in Inscrizione pur not. (h) della mia Memoria sulla 
pompeiana, rapportata alla pag. 33. Legge Petronia. 
dallo stesso Cav. de Clarac : giac* (1) Chi voglia ne abbia potrà 
chè con coloro io non sento , i consultare senza molu sua pena 


Digitized by Google 



( 4 ) 

rità de’ quali ( avendo io in questi giorni fatto acquisto 
di un’Urna cineraria di marmo) mi piace di qui aggiu- 
gncre la Inscrizione, forse inedita, la quale in quell’ Urna 
è scolpita. 

D. M. 

Q. C O M I N I O 
ELPIDIANO. QVI 
VIXIT.ANNISXXXV 

LASV FELICI 

TAS CONIVCI F. 

Logoro e in pessimo stato comparisce il nome gentilizio 
^della donna , messo nel principio del quinto verso ; nè 
io ora intendo di voler fare da Paroco. Chiara è però la 
parola Felicitas , la quale ne mostra il cognome della 
moglie di Q. Cominio Elpidiano (a). 

D’ altra parte ignoto non è, che i padroni costnmavan 

tal- 

gllndici de’nonii proprj aoggianii Seniore. Che , se queste cose a ta- 
alle Collezioni di questo genere, luno non l>astino , possono tenersi 

10 mi limito qui a citare il Fa- anche presenti le Osservazioni sopra 
Fretti pag. 373- e 53 y. e 769 ; alcuni frammenti di Vasi antichi 
giacché manca egli di un colai di vetro del Buonarruoti pag. 140. 
Indice. Laddove io per opposto fra seg. e 1 ’ Antologia latina del se- 
i Manoscriiti della privata mia Bi- condo Burmanno tooi.lL pag. 181. 
hliotera conservavo l’Indice suddet- e la Lettera del nostro Sig. Conte 
to, già lavorato con molta cura dal Trojano Marulli al Sig. Duca di Vi- 
nostro Matteo Egizio: Indice auto- tignano Sopra un’ antica Cappella 
grafo , che porta il titolo , No~ cristiana scoperta di fresco in 
menclator ad lascriptiones Fa- Roma nelle Terme di Tito, 
brelti , e di cui mi sono io dato (a) Il Can. Ignarra , già inilno 

11 piacere di far dono alla Bihlio- dall’ aprile del 1787. mio Collega 
te<'a della Società Regale Borbo- nell'Accademia Ercolanese di quel 
nica ; della quale Società ho pur io tempo, corregge ELPIDIANO in 
r onore di far parte, ansi di esser luogo di EPIDIANO , die colla 
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talvolta di scrivere il proprio nome sulla porta di loro 
casa (i) , e con formola simile a quella , che nel Forno 
di Pompei noi ora leggiamo. Bello è un luogo di Cle- 
mente Alessandrino a questo proposito. Die’ egli ( 2 ) : 
Diogene avendo trovalo la seguente Inscrizione sulla 
porta della casa di un uomo , cA’ era tutt* altro che 
buono, Hercules hic habitat, nihil mali ingrediatur; eh 
bene ! disse Diogene , e come vi entrerà il padrone di 
casa (3) ? Questa usanza , più che di altri chiunque , 
era propria delle donnacce da conio ; dico 1’ usanza di 
apporre in fronte della loro infame bottega il proprio 
lor nome; e Giuseppe Lorenzi ne ha in comprovameuto 
allegate le autorità di Seneca, e di Petronio, e di Mar- 
ziale, 


mancanza di una lettera vederasi 
inciso in una Inacri zion di Erco- 
lano. V. la pag. i 5 o. della sua 
Palaeatra NeapoUtana. Nuovo 
untello alla correzione del nostro 
otto Uomo or aggiugne la Inscri- 
zione, la quale si legge neU’Urna, 
eh’ è presso di me. 

(1) V. il Lorenzi de Adulteri» et 
Meretricibu» cap. II. pag. 1410. 
del toni. VIIL delle Antichità gre- 
che del Gronovio. 

(3} S trama tum lib. VII. p. 843. 
Il Lorenzi alla citata pag. 1410. 
dà alquanto scorretto questo luogo 
di Clemente Alessandrina Sì ag- 
giunga Laerzio nella Vita di Dio- 
gene lib. VI. pag. 534. e qui Egidio 
nienagio nelle note pag. 340. .a. 

( 3 ) Nelle»Letterc non ovvie 
Regi* Ferdinandi et alioruni oc- 


corre alla pag. 400. seg. una Let- 
tera del Panormiia, ove traile altre 
cose si Irage : Cum aliquando 
Cyticum Diogene» aeniaaet , con- 
apicatu» aliquol cUium ianua» 
in hunc modum acriptaa , Natus 
lovis fortissimus vir llercuics hic 
habitat, intret hanc doiiium nihil 
mali ; id inquam conspicatu» , 
et nulla neque patria, ncque Jilu 
rottone habita , illiua dei dece- 
ptorum nomea e domorurn foribua 
deieri, decenti titulo forca inacribi 
cenxuit, videlicet: » Hic pauperies 
habitat , intret nihil ni.ili ». È 
questo un fatto diverso? 0 il Pa- 
norinita ha cambiato in altra forma 
il futto già portato da Clemente 
Alessandrino , e da Laerzio ? Lascio 
il discioglimento di questa doman- 
da al Ch. Monsig. Colangclo, alla 
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zialc , c (li Tertulliano (4). Io ho da potervi aggiugner 
quella dello Scoliaste antico di Giovenale, il quale sopra 
I’ emistichio della Satira VI. relativo a Messalina , tilu- 
liim mentila Lyciscae (ó) , annota ; Quoniam in cellis 
nomina Merelricinn siiperscripta fuerunt. 

Nò tralascio di dire per xiltimo , che il piacevole c 
ben augurato nome di Felicitas sieda ad una Meretrice 
assai l)ene \ perchè sappiamo , che le donne , quando si 
volgevano a questo vituperoso mestiere , abbandonavano 
il primo ed antico lor nome (t), e un nome novello as- 
sumevano , il quale spirasse una certa venustà ed un 
certo vezzo. Ne sian testimoni principalmente i Comici 
deir antichità , appresso de’ quali le Meretrici vengon 
chiamate Philemaliutn (2) , ed Erolium ( 5 ) , e Pasi- 
cornpsa (4), e Glycerium ( 5 ): per nulla dire della Tfche (6), 

e della 

cui penna siamo noi debitori, ol- Egli verisimilmenic mantenere la 

tre alla Vita del Sannazaro , anche data promessa. 

della Vita del Bcccadelli sopran- (4) V. la cit. pag. 1410. 

nomato il l’anormita. Oltracciò , (5) V. il v. ia3. 

amico come Egli è della nostra (1) 11 Lorenzi alla cit. pag. 1410. 

Storia letteraria del secolo XV'. (a) Basiolum. Plauto nella Mo- 

( che fu sotto gli Aragonesi vera- stellaria. -Di questo nome io ho 

mente il secolo di Augusto fra noi ) parlato in Lettera latina scritta al 

aveva promesso anche di darne la P. Ab. Gio. Luigi Mingarclli de' 

Vita del gran Fontano. Ma etoquar. Canonici Regolari del Salvatore , la 

an sileam? 11 dirò pure. Mi con- quale è inserita alla pag. 44< della 

gratulo colla sua Diocesi e colla mia Illustrazione di un antico 

Instruzion publica, che di Luì ban Paso trovato nelle mine di Locri. 

fatto fortunato acquisto : Ma d’ al- (5) Nome preso da Amore. 

tra ]>artc ini condolgo cogli ama- Plauto ne’ Menechmi 

lori della nostra Storia letteraria , (4) Omnino compta et bella. 

oh quanto per noi gloriosa ! se Flauto nel Mercatore. 

impieghi di genere affatto diverso (5) A dulcedine. Terenzio nel- 

uveiido strappalo il nostro Ch. Uo- 1’ Andria. 

nio da’ suoi cari siudj, non potrà (6) Fortuna. 
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c della Lucilla (7) delle nostre Inscrizioni di Pompei (8). 
Che se alle antiche cose aggiuguer qui se ne voglia qual- 
che moderna , io pur dirò , che appresso de’ Musulmani 
Porta della felicità sia quella chiamata, che dà agli ap- 
partamenti interni del Serraglio l’ ingresso. Quasi come se 

leg- 


(7) Sembra diminutivo, ch’esce 
da lux ; e si sa , quanto la voce 
lux fosse erotica. Aggiungo a 
questo proposito , che ira Je Me- 
retrici mentovate da Luciano una 
ce ne ha nel Dialogo XII. la quale 
porta il nome di Pyraltide , e 
altra chiamata Lampyride ne ri- 
corda Ateneo al lib. XIII; i quali 
nomi vengono dal fuoco ainendue. 
Ateneo medé.simo chiama qui due 
altre Meretrici Lucerna ( Ai^^ror) 
e Fiaccola ( Aa.ft'Ko.Sx ). Simil- 
mente in Livio lib. XXVL cap. 53. 
pag. 1 1 a4> ed in Valerio Massimo 
lib. V. cap. 3, num. i. pag. 455. 
è meniione di Cluvia Facula Me- 
retrice capuana : e fa maraviglia 
il vedere , che il Dukero nelle note 
al luogo di Livio supponga esser 
Facula il prenome di Cluvia ; 
quando (lasciamo la controversia, 
forse non ben composta ancora , 
intorno ai prenomi delle donne ) 
Facula n’ e senza dubbio il co- 
gnome, fatto con piacevole dimi- 
nuzione da fax. 

(8) Le cose dette nella prece- 
dente nota, in menirechè spar- 
gono una maggior luce intorno 
alla nostra pompeiana Lucilla, mi 
danno forse anche modo da fare 
una correzioncclla ad una Inscrizione 
bresciana , omessa jier altro nelle 


sue Memorie bresciane da Otta- 
vio Rossi ; ma dal Grutero alla 
pag. XVIII. num. a. collocala fralle 
spurie. Legg&si in essa , Porcia 
Fanùlia est Feneris domus. Cave 
viator , ne me diu calcatarn caU 
ces. Queste ultime parole me diu 
calcatarn non fanno duliitarc del 
mestiere di tal donnaccia ; e quà 
ci menano anche le altre, Porcia 
est F eneris domus ; come può 
esser chiaro a chiunque le metta 
a confronto di quelle di Orazio 
nell’ ode 19. del lib. I. In me tota 
mena Fenus Cyprum reliquit. 
Ma fu poi veramente Porcia Fa- 
milia il nome della vile donna 
bresciana? Di Porcia non dubito; 
anche jrercbè porcus e porca in 
latino, c greco denotano 

quella parte della donna , qttam 
memorare ipsos efiam Cynicoa 
perpuderet , per far mia l' espres- 
sione usata dall’ 0.spiie siculo sul 
princìpio del dialogo Antonina 
di Gioviano Fontano. Ho però gran 
dubbio , che scorretta sia la parola 
Familia', sì perche Familia sicu- 
ramente non è un cognome ; e sì 
anche perchè parlandosi in tutta la 
lapida di una sola donna impudica, 
non si può sospettare, che 1 Autore 
abbia voluto fare una satira alla 
intera famiglia Porcia. Io dunque a 
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leggasi su questa porta colle stewe parole della Inscriziou 
di Poiupci , hic habitat felicitas (9). 

Pur nondimeno , a dispetto di tali conghietturc forse 
a prima giunta plausibili , io credo , che stretta necessità 
non abbiamo di doverci abbandonare a questa idea tut> 
t’ altro che pudica. E primieramente è da considerarsi , 
che il Basso-Rilievo e la Inscrizione , di cui trattiamo , 
non si sono trovati in un Lupanare o sopra qualche por- 
ta; ma si bene in un Forno, anzi soprala cappa del For- 
no medesimo. Dove , a scansamento di quahmque equi- 
voco , convien riflettere , che le voci di fornicari e di 
fornicalor adoperate dagli Scrittori ecclesiastici non dal 
forno hanno la loro origine , ma dai fornici , ossia dai 
portici, ove queste vili bagasce solevano prestarsi all’al- 
trui piacere. Yale il solo passo seguente di Orazio per 

mol- 


crcderc inclino , clic in luogo di 
Porcia Familia sia da leggere 
Porcia Flammili.A , con gra- 
zioso diminutivo provegnente da 
fiamma ; secondocnè ( lasciando 
altri esempi ) di hucilla , e di 
Facula abbiamo qui sopra veduto 
farsi. E a tal conghiettura non 
viene anche un peso novello dalla 
Fiammetta del nostro Boccaccio, 
e si anche dalla Fiammetta , che 
replicatamenie nomina l’ Ariosto nel 
Ginto XVIll? Osservo per ultimo, 
che il Glandorpio nell'Onomastico 
pag. 718. citi dalle antiche Inscri- 
zioni donna da conio , chiamata 
Porcia Veneria. Io non trovo que- 
sta donna in ninna delle Raccolte 


lapidarie finora sumpate. Dal che 

C iò cagione di credere, che la 
izionc citata dal Glandorpio 
non sia diversa dalla nostra bre- 
sciana ; se non quanto egli n’ ebbe 
forse da mano imperita una qual- 
che copia guasta , nella quale era 
scritto Veneria in vece ai V me- 
ris. Ma in altro luogo io di nuovo 
chiamerò a rivista questa Inscrizion 
del Glandorpio. 

(9) Posteriormente a quanto io 
aveva qui scritto , mi ò ora occorso 
di leggere simil cosa nel Giornale 
del regno delle due Sicilie , e pro- 
priamente nel Giornale del di 8. 
novembre del i8ai. num. 1^6. 
sotto la data di f archici. 
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molti (i) : Sani, qui nolitU le/igisse , nisi olente in 
FonsTcE stantem. E iiniiicdiatamentc : Quidam nolas 
homo cum exirel fornice. Di più il fallo , che princi- 
palmente ha potuto destare quella prima oscena idea, si 
è dagli antichi usato per amuleto , buono a dileguare i 
inaligui cITctli del fascino. Dirò più chiaro. Era opinione 
quanto invecchiata , altrettanto sciocca , che e le perso- 
ne e gli animali c le cose potessero sentir grave danno, 
principalmente se guardate venivano da occhio invidioso 
e maligno (a) : occhio , che Plutarco chiama opportuna- 
mente 


• (i) Lib. I. Sat. 2. V. 28. segg. 

(2) V. Celio Rodigino Lect. 
antiqu. lib. XX. cap. 26. pag. 776. e 
Gio. Lorenio Gulierrio nell’ Opu- 
scolo de Fascino stampato l’ anno 
i 653 . in Lione pag. 2. num. 2. e 
pag. 11. num. 4- e pag> i 5 .num. g. 
C Vincenzo Alsano nel libretto 
de Invidia et Fascino , cb’ c nel 
tom. X. delle Aniicbitii romane 
del Grevio pag. 897. e Mattia Mar- 
tini alla fascino del suo Lessico 
filologico, e ’l mio amico e Colloca 
Sig. Millingcn in una ^Icmoria da 
lui comunicata nel genna jo del 1818. 
alla Società dogli Antiquarj di Lon- 
dra ; la quale Memoria , scritta 
dall’ Autore in inglese , porta il 
tìtolo di alcune Osservazioni so- 
pra un antico Basso-Rilievo , in 
cui è rappresentalo il malocchio., 
ossia il fascino. Molti e molti 
altri Autori si potrebbero da me 
qui citare , clic io nondimeno passo 
di proposito sotto silenzio ; an- 


che perchè alcuni di essi saranno 
via via da me più avanti allegali, 
secondochè 1' ordine del discorso 
lo esigerà. Ma tralasciare non posso 
ugualmente di far qui menzione 
di alcuni de’ nostri : intendo gli 
Accademici Ercolanesi mici illustri 
predecessori al tom II. de’ Bronzi 
pag. 3 g 8 . noi. 5 . e il MazzurelJa- 
Farao nella Bellezzetuddene de 
la lengua napoletana , c’I Pastore 
Arcade Florcnio Salaminio di Man- 
duria ( sotto il cui nome va forse 
indicato il Sig. Mariigi ) intorno 
a’ Capricci sulla lellalura., e ’l 
culto giovine Sig. Bernardo Qua- 
ranta , Regio Professore di Archeo- 
logia, dalla pag. 217. in poi della sua 
erudita Dissertazione sopra un 
Bronzo antico, la quale è inserita 
nel tom. III. degli Atti della Società 
Pontaniana di Napoli. Precede a’ 
Icilerarj travagli di costoro la Ci- 
calata sul Fascino di Niccola Val- 
letta , uno , fmchè visse , de’ miei 
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mente opflcàftof (3) ; é Grazio Falisco chiama 

velenoso nel suo Cynegctico , dicendo , Ocuìlque vemena 
maligni ( 4 ). Chi non si ricorderà a questo proposito 
de’ seguenti versi di Orazio ? 
l<fon istic obIaIQOO ocvlo mea commoda quisgue 
liiniat , non odio obscuro , morsuque rENEN^T (5). 
Chi non si ricorderà del verso di Virgilio ( 6 )? 

Nescio , quis ieneros ocuLua mihi fascinai agnos. 

Il quale verso è stato dal nostro Sannazaro imitato in due 
luoghi della sua Arcadia ; cioè nella Prosa III. ove scrive: 
Guarda i teneri agnelli dal fascino de' malvagi occhi 
degV invidiosi. E nell’ Egloga VI. ove canta : 

E si dilegua come agnel pel fascino. 

A questi cseinpj or mi piace di aggiugnerne im altro tolto da 
Egloga forse non più stampata, la quale io già lessi da 
buon tempo nelle Schede del Seripando , allora quando ser- 
bavansi nella Biblioteca di S. Giovanni a Carbonara ( 7 ) ; 

Per- 


più vecchi amici , al ciualc io allora 
comunicai e lumi c libri ; siccome 
6{;Ii ingenuamente mi confessava 
in qualche sua Lettera, eh’ è ap- 
presso (li me. 

( 5 ) Symposiacónlib. y.probl.y. 
pag. 68 a. 

( 4 ) Al V. 406. 

( 5 ) Ncll’Epist. 14. del lih. II. 
V. 37. seg. 

(6) Neir Egloga III. v. io 3 . 

(7) È anc he nc’ Protocolli del 
Mcola , sotto 1 ’ articolo di Andrea 
Matteo Acquaviva. E di que- 
st' Uomo, sommo, in lettere e in 


armi , non meno che di Belisario 
suo Stello , io , pur dono le cure 
del nostro P. Ecuuchio a' Afflitto, 
mi trovo di aver distese due Me- 
morie : con intendimento di sup- 
plirne le cose da lui omesse , e 
di rettificarne anche quelle, che 
dalla penna erano a lui forse ca- 
dute non senza qualche svista. Do- 
vevo io nel vero al rispettabile 
Monsig. Aixjuaviva , anzi a tutta 
la generosa &miglia Accpiaviva 
questa dimostrazione ( comecliò 
sia ben tenue ) di mia divota ri- 
conoscenza; quando onorati rap- 
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Perdereque illius poasunt lata arva procellae , 

Et possimi ocvLi pecus exte/iuare nocentes , 
uditi scabies saevay aut diri contagia morbi (8). 

Nè manca d’ingegno la conghiettura dell’amico Sig. 
Millingcn , il quale scrive nelle Osservazioni qui sopra in 
nota da me citate (9), che F antica credenza del fa- 
scino ebbe forse la sua orlane nelV Africa ; giacché 
va connessa colla favola di Medusa e delle Gorgoni, 
gli occhi delle quali producevan la morte. 

Ora gli antichi stessi più rinpiedj avevano escogitati 
per potersi difender dal fascino , ossia da’ maU occhi , 
come usiamo pur oggidì noi di parlare (i)j e questi ri- 
medj trano da’ latini chiamati praebia,o più tosto proé- 
dal verbo poiché mala prohibebant,si\ dire 

di Pesto (3) ; e più comunemente il nome avevano di 
amulela , che Filosseuo amava nelle sue Glose di scri- 
vere amoleta colla quarta vocale , quasi fatta si fosse co- 
tal voce dal verbo amoliri ( 3 ). Comunque sia, due sorte 

* di 

àUa ad hoc mos fuisse v eterea 
comperio. Primum quidem Ri di- 
culo aUqtu apeclatoribua objecto. 
Deinde Fortunae aeeundae diesi- 
mulatione. Denique Casa aìiquo 
adverao aponte euacepto atque con- 
iracto, Ckisl lo Alsano al f. c. pag. 
893. Ma qoeaio suo discorso è ini- 

S erfetto , come avremo occasion 
i vedere fra poco- 
fa) V. il vossio nell' Etimolo- 
gico V. praebia. 

( 3 ) Lo stesso Vossio al 1 - c. 
V. amuletum. 


porti da qualche tempo in quk 
mi tengono a quella per buona 
mia sorte legato. 

(8) Chi non è contento delie 
testimouianze finora addotte , dia 
di piglio alia Cicalata del Valletta 
pag. a6. e 5 a. segg. e 55 . e i 5 a. 
e sì anchealla Dissertazione del Sig. 
Quaranta pag. 319. seg. i quali 
alJeganodi piùrautoritidi Ovvidio, 
di Plinio , di A, Gellio , dei Vida , 
deir Erasmo, eie. 

(9) V. la noi, 3. della pag. 9. 

(i) T ribua potisaimum reme- 
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di rinicdj , o amuleti che vogliano dirsi , usurpavano 
principalmente gli antichi ; c due sorte , eh’ erano fra se 
del tutto contrarie. La prima consisteva nel portare ad- 
dosso statuette di Deità, o di Sovrani, e di Uomini altri- 
menti celebri (4). E fra le Deità contavansi principalmente 
Iside ed Arpocrate (.ó). Fra i Sovrani ed Uomini celebri 
contavansi Alessandro Magno , e le Imperatrici Eleua e 
Giulia Pia , e Socrate , ed Alcibiade , ed Epicuro. Di 
tanto ne instruiscc Emmauuelc Martino in siia Lettera 
a Leone Strozzi (G)j a’ quali lo Heync (che io ho avuto 

1’ ono- 


(4) Inter Divoa averruncos 
cuiuscunque genlis Numina, siva 
Aegyptia Ulafuerint, sive Graeca 
sive propria veteres admittebant. 
Neque Deoa tantum, sed Uiros 
quoque vai philosophid vai armis 
clarissimos prò feìicissimia amu- 
Iclis habebant. Cosi scriveva il 
nostro Marcii. Taccone alla pag. 16. 
dell’ erudita sua Dissertazione de 
Tri bus Basilidianis Gemmis , la 
quale si è compiaciuto di mandar- 
mi in dono : non senza allegare 

S iede di pagina le autorità di 
lio , del Crisostomo , di Alessan- 
dro (T Alessandro, del Casaubono, 
c delle Gemme antiche del MaSci. 

( 5 ) V. il Sig. Tommaso Semo- 
la nella Collana Egizia illu- 
strata pag. i4- E quant’è ad Ar- 
pocrate , già di tal cosa instrutti 
ne aveva Gisberto Cu pero nel suo 
Opuscolo ìxAno\ìio Ilarpocrates , 
di’ è nel tom II. del Polene. V. la 
pag. 461. e 6 iq. di questo to- 


mo. Forse qui anche partìcne il 
seguente luogo di Plinio, tolto dal 
lib. XXXIII. cap. III. num. 12. 
pag. 6og. /am vero etiam Har- 
pocraletn , statuasque Aeg^ptio- 
rum Nurrùnum in digitis viri 
quoque portare ìncipiunt. Inclino 
a sospettar così , perchè non mi 
è ignoto , che negli anelli usavano 
spesso gli antichi di portar gli 
amuleti : la nual cosa viene a lun- 
go mostrata oal prefato Sic. Tac- 
cone alla pag. 14. segg. d^el suo 
Opuscolo teste citato , e buon 
tempo prima crasi anche mostrata 
dal Middleton allatav. III. sez. IV. 
pag. 78. seg. dell’ Opera intitolata 
Germana quaedam Antiquitaiis 
Monumenta , con hei luoghi di 
Aristofane e del suo Scoliaste , e 
insieme di Antifane presso Ateneo. 

(6) È nel voi. II. delle sue 
Lettere pag. 126. seg. Di monete 
di Alessandro Magno con buco , 
adoperate per amuleti, parla an- 
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X 

l’onore di pur contare fra’ miei Colleghi ) aggiugne Vir- 
gilio ; scrivendo , che monete contornate di Virgilio si 
siano vedute , le quali passavano per amuleti ; giacché 
era credenza tanto volgare , quanto falsa , che Virgilio 
fosse stato gran Mago (7). E quando qui sono , mi si 
permetta , che io getti in questa carta un mio ghiribizzo. 
Ho io uel privato mio Medagliere una moneta scifata del 
primo Re nostro Ruggiero, e quella moneta propriamente, 
che io il primo sotto nome di ducale già publicai in Let- 
tera al Sig. Conte Zurlo: Uomo, che io nomino qui non 
senza prefazione di onore, anche per la sua buona gra- 
zia , della quale da buon tempo mi onora (8). Appimto 
nell’ orlo di questa mia moneta vedesi un buco, fatto non 
a caso, ma con certo artifìcio. E perchè dimque non dovrò 
io sospettare , che di proposito siasi forse fatto un tal buco; 
onde sospesa nel collo dì taluno la moneta di questo Nor- 
manno Re valoroso abbia potuto fargli le veci di un amu- 
leto? Dico cosi secondo la sciocca credenza volgar di 
que’ tempi ; non essendomi ignoto un bel luogo di S. Gio. 
Crisostomo contro a coloro, i quali per la stessa cagione fa- 
cevan uso delle monete di Alessandro Magno. Scrive que- 
sto gran Padre della Chiesa in un’ Omelia diretta al po- 
polo di Antiochia (9): Quid vero diceret aliguis de his, 

qui 


che Evcrardo Ottone nel suo Libro 
singolare de Tutela viarum part. I. 
cap. XI. pag. aig. 

(7) V. lo Heync al tom. I. pag. 
LXVIII. b. della terza edizione 


del suo Virgilio. 

(8) Questa mia Lettera porta la 
data de’ 6. luglio dell’ anno 1813. 

(9) Hornel. XXI- tom. V. 
pag. 164. 



( u) 

qui canninibus et Ugaturis uluntur , et de circumliganr 
tibus Alexandri Macedonis numismata capiti , vel pe- 
dibus ? Die mihi , hae ne sunt expectationea nostrae , 
ut post crucem et morlem Domini in ethnici Regia imor 
ghie speni aalutia habeamua ? (io). 

Tanto della prima sorta degli amuleti contro del fa- 
scino presso gli antichi , la quale non so come sia sfug> 
gita alla erudizion dello Alsario (i). Ma ho io già detto, 
eh’ essi ne adoperavano una seconda sorta , totalmente 

a 


( 1 o) La voce Ugaturis adoperala 
qui dal . Crisostomo mi richiama a 
memoria l' etimologia , che alcuni 
danno alla voce faacinum ; cioè a 
dire , che fascinum sia voce pu- 
ramente latina , fatta da fascia : 
giacché ve/eres inremagicacrebras 
rigalurasusnipoàanA Nè tralasciano 
di addurne in pruova le parole 
■stpittfi.isxrx e vc^ictitro. de’ greci ; 
e meno , quant’ è a' latini , la frase 
incantationem et ligaturas di Fa* 
hio Vittorino , e qnclla di obliga~ 
mentum magicum di Eutropio, e'I 
Necte tribus nodis iernos , Ama- 
, colores di Virgilio. E di 
questo Canior mantovano avrebbero 
potuto anche allegare i seguenti 
versi , i quali leggonsi nella stessa 
Egloga ^ III: Terna tibihaec pri- 
mum triplici diversa colore Licia 
cfrcumdo. E poco dopo : Necte , 
AmarylU , nodos , et Feneris die 
viucula necto. A dispetto però di 
certa verisiiiiiglianza,chc presentano 
le cose già dette , lo Erardo nelle 
note a Petronio cap. 93, pag. 


non se ne mostra persuaso. £ come 
mostrarsene persuaso, avendo da 
buon tempo , e dietro all’ autorità 
di Cloazio Vero , scritto A. Gelilo 
al lib. XVI, cap. la. pag. 543 . 
delle Notti attiche , che la voce 
latina fascinum veniva dalla greca 
^xjT*xml Nè veggo senza maravi- 
glia , che sia stato ignoto allo £- 
lardo il lut^o di A. Gellio ora 
accennato. Finalmente il Vossio 
nell' Etimologico , e ’l Martini nel 
Lessico filologico ( dopo avere prò 
e contro dette più cose ) anche 
alla suddetta derivazione greca si 
abbandonano ; facendo in tempo 
osservare , che più di una volta la 
1 ) de’ greci si è cambiata in F , 
c la A in I. Nc il nostro Mazocchi, 
il quale di molte c dotte note ornò 
1 ’ Opera’ del Vossio, ebbe in que- 
sta parte voglia di contraddire , 0 
di far nuove giunte. 

(1) Ecco il perchè io ho detto 
qui sopra alla noia (1) della pag. 1 1. 
che il discorso dello Alsario fosse 
imperfetto. 
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a quella prima contraria : adoperavano , cioè , oggetti 
ridicoli e turpi ; nella cieca lor persuasione , che , la 
vista di quelli destando il riso, potessero allontanar cosi 
i maligni effetti del fascino (2). Tale era per esempio 
la Trefdij de’ greci , e ’l crepitus de’ latini (5). E si passi 
pure, che il poeta Nicarco abbia voluto nella greca An- 
tologia tessere a cosa cotanto sucida ed obbrobriosa de’ 
grandi elogj ( 4 ). Ma potrebbe mai credersi, che gli Egi- 
ziani ne avessero voluto fare un Nume ? Tanto ciò sem- 
bra esser fuori del vcrisimile , che mancato non è chi lo 
abbia negato , o almeno chi abbia mostrato di dubitar- 
ne (5). Ma come dubitarne, o negarlo? Chiaro è un luo- 
go di Minucio Felice ( 6 ): ove gli Uomini dotti adducono 
io nota i passi di molti altri Scrittori, i quali con Minucio 
sono contesti (7). Oltracciò il P. di Montfaucon ce ne ha 

pre- 


(a) Oltre allo Alsario tcsiè ci- 
tAlo si possono consallare il Val- 
leiu pag. 148. scg. e '1 Quaranta 
]Mg. 338. scg. e ’l Semola pag. ao. 
i quali si rapportano all’ autorità 
di Plutarco , del Middleton , di 
Micliclangclo Causeo de la Chaus- 
sc , del Millingcn , etc. 

( 3 ) V. anche il Valletta alla 
cit. pag. 148. e ’l Millingcn nelle 
citate Ossarvasioni , e ’l Semola 
alla pag. 19. 

(4) Lib. IL cap. XLIV. num. 1. 
pag. 55 a. 

( 5 ) V. Mr. Chompré alla v. Cre- 
pitus pag. 398. b. del suo Dic- 
tionnaire porlalif de la Fobie , 


riveduto , corretto , e molto ac- 
cresciuto dal Cav- Millin. 

(6) Pag. 378. scg. 

(7) Questa circonstanza mi ri- 
chiama naturalmente a memoria la 
introduzione premessa dal nostro 
Piccola Capasso al lib. IV. della 
Iliade di Omero, ch’egli tradusse in 
verso , e in linguaggio napoletana 
Qui il Capasso nelle due prime ot- 
tave fa un confronto degli Dei di 
Omero cogli Dei di Epicuro ; nè 
trascura in seguela di rare un ca- 
rattere oh quanto infame ! di Gio- 
ve , di Giunone , di Venere , e di 
Mercurio. Dopo le quali cose con- 
cbiude : 
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presentale alcune piccole statuette (8) ; le quali sono stale 
poi riprodotte nel tom. III. della Mitologia del Banier, 
tradotta in italiano e qui stampata fra noi (9) : c qual- 
che altra non dissimile s^tuctta crede il nostro Tommaso 
Semola di averne anche trovata nella sua Collana egi- 
zia (io). Appunto una statuetta di colai fatta solevano gli 
antichi portare addosso ; tenendo per fermo , che buona 
fosse ad allontanar da essoloro i perniciosi effetti del fa- 
scino (11). E, qualora di tale statuetta mancavano e te- 
mevan del fascino , non avevano ripugnanza di adattare 
il loro corpo a quella indecentissima positura , la quale 
nelle' statuette ora accennate si osserva (la). 

Del 

MancoPoniannecckìnoselasenié bol6 crepitus? E pure si è ikita 
JXavè no Dio dechistepe parente, ediitopfi! c di dalla cecità 

Già queste due prime ottave lian- del gcniilesitno una divinità! Con- 
no veduta per le nostre stampe soliamoci noi dunque ogni dìsempre 
la publica luce ; se non quanto più di esser nati fortunatamente 
io adesso le riscontro in un Codice nel grembo della santa religione 
assai ben ornato , eh’ è nella pii- Cristiana. 

vata mia Biblioteca , e che io (8) Vcd. il tom. II. part. II. 

son tentato dì credere , fosse il Co- tav. CXXXVI. nuni. 6. 

dire presentalo dal Ch. Autore al (9) V. il tom. III. lib. IH. cap. 7. 

Consigliere D. Mutio de Majo , a pag. 317. 

cui egli dedicò ouel suo letterario (10) V. la pag. 19. 

lavoro, lo nc no dato però qui (il) V. lo stesso bcmola al 1 . c. 

i due soli ultimi versi della seconda pag. so. 

ottava; anche perchè nella prima (is) Illustra qucst’antica usanza 
ottava occorre ima parola napolc- il mìo Collega oig. MiUingen nello 
lana , la quale se da una via è Osservazioni sopra un antico Bas- 

molto espressiva, d’altra via sen- so-Rilievo , le quali ho io più 

te mollo dello schifoso. Per altro "volte finora citate; nè lascerò di 
quale esser può più schifoso del citare anche più aranti , per pro- 
greco vocabolo Quale esser cacciar cosi un qualche ornamento 
può più schifoso del latino voca- a queste mie povere carte- Egli^ 
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Del rimanente , come dice il Middletou , ex omni 
amulelorum classe nihil certe valentius habebatur , 
gitani pudendi virilis effigies (i) ; e questo a un bel 
circa è altresì il sentimento di molti Scrittori , i cui 
nomi qui getto appiede di pagina (a) ; poiché il fallo 
in particolar modo fascinationem credebatur evertere , 


per valermi delle parole di 


dopo aver parlato del sordido at- 
teggiamento di una figura di Mi- 
tra eifigiata in quel Basso-Rilievo, 
soggiugne : I marinaj italiani 
anche oggidì , qualora spira un 
vento contrario , credono di al- 
lontanarlo, col rivolgersi nel me- 
desimo atteggiamento verso la 
parte , onde soffia il vento. 

(i) Al 1. c. pag. 65. Perchè poi 
la credula aniicbitè siasi abbando- 
nala a questa idea quanto laida, 
altrettanto sciocca , lo stesso eru- 
dito Autore alla pag. 66 . c 67 due 
ragioni ne assegna ; 1 ’ una tolta 
da Piiilarco , e 1’ altra da Dio- 
doro Siculo , e una tersa anche 
ne aggiugne alla pag. 70 . Sul 
quale proposito è bene che si ten- 
ga anche presente quanto ha il 
Potteroal lib. JI. cap. XVIII. de 
jirchaeologia graeca pag. 344. del 
tom. XII. delle Antichità greche 
del Gronovio. 

(3) Fra gli altri non pochi , 
che citerò nelle note .s^uenii , si 
veggano Gio. Cristiano Frommann 
alla pag. 5q. seg. e 353. del suo 
libro stam[iato 1 ’ anno 1675 . in 
Norimberga col titolo , Tractatus 
de Fascinatione novus et aingu- 


S. Agostino (3). Esiste ap- 
presso 

laris ; e’I Guttierrio al I. c. pag. g. 
seg. num. 1. e’ 1 Tesoro Britannico 
dello Haym pari. I. pag. 71. seg. e 
Paolo Alessandro Matfei alla part.III. 
pag. 75. seg. delle Gemme antiche 
figurate di ^menico de'Rossi, eMi - 
chelangelo Causeo de la Chausse al 
tom. II. del Museo Romano sez.YH. 
tav. III. pag. 101. é l Valletta alla 
pag. 36. seg. c 38. e 33. e 149. e’,1 
Millingen nelle Osservazioni so- 
pra un antico Basso-Rilievo. 

(3) De Civitate Dei cap.XXIV. 
pag. /07. h. E di qui venne, 
che seguentemente il vocabolo 
scinum fosse anche dato a quel- 
la parte dell’ uomo, che costi- 
tuisce la sua virilità. La cosa ò 
nota da Orazio Epod. Vili. v. 18. 
ove è a vedere Io Scoliaste antico; 
e insieme è nota da Petronio Arbitro 
cap. 93. pag. 677 . ( sul quale capo 
dotta annotazione vi distende lo 
Erardo) : nè è nota meno dall’ cpi- 

§ ramma 80. de’ Priapei pag. 554 > 
eli’ Antologia latina del secondo 
Pietro Burmanno ; il ^uale adotta 
dopo lo Scaligero la lezione fasci- 
nosior , in luogo di sarcinosìor , 
che avevano alcuni testi in penna ed 
alcune edizioni. Possono anche con- 
D 
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presso di me la Esercitazione de Anmìetis aeneis figuris 
illustrala di Giulio Reichelto , ed ho anche il Libro sin- 
golare di Pietro Federigo Arpe de Prodigiosis naturae et 
arlis Operibus ialismanes et amuleta dictis ; e veggo 
con mia somma sorpresa , che il primo di essi aflatto 
non parli del fallo ; e ’l secondo , nel volerne parlare , 
si restringa a cinque o sei versi (4). Ma del silenzio di 
costoro non è da dolere o da far caso. Si sa da Yarrone, 
che il fallo , da lui chiamato tiirpicula res qvaedam , 
veniva contro al fascino sospeso al collo de’ ragazzi (ó) : 

la 


sultarsi Io Alarlo al I. e. pag. 894. 
e gli Accademici Ercolaiiesi alla 
eli. pag. 598. noi. 5 . de’ Bron- 
zi. ^on posso poi tralasciar qui 
di riprendere una svista di Pao- 
lo Alessandro Alafiei , la quale 
occorre nel tom. III. pag. 76. 
delle Gemme antiche ÌTiguratc , 
date in Inceda Domenico de’ Bossi. 
Conviene il MalTci intorno al si- 
gnificato dato dagli antichi alla 
voce fascinum , ai cui si è ora 
parlalo ; e in sostegno vi allega 
1 ’ autorità di Celio Rodigino Noci. 
Attic. Uh. IF. cap. 7. Ma l’Opera 
del Rodigino non porta il titolo di 
Noctes AUicae, e ’ 1 Rodigino ne 
parla nel cap. 6. c non già nel 
cap. 7. del hh. IV. 

( 4 ) l’ag- 34 - seg. 

(6) Lib. VI. cap. 5 . de Lin- 
gua latina pag. 80. V. anche il 
Guiierrio 1 . c. pag. 0. seg. c’ 1 
Frommann I. c. pag. Sg. seg. e Io 
Alsario 1 . c. pag. 894. seg. e’ 1 Les- 
sico filologico di Mattia Martini alla 


s. fascino e fascinum , e* 1 Tesoro 
Britannico dello Haym pag. 73. e 
l’Ab. Winckcimann nella Descrij/- 
tion dee Pierres gravées du feu 
Baron de Stosck pag. 361. num. 
1609. e le Gemme di Domenico de’ 
Rossi alla cit. pag. r 5 . e gli Acca- 
demici Ercolanesi al tom. IV. delle 
Pitture pag. 73. not. 4 - e al tom.U. 
de' Bronzi pag. Sgs. not. 8. e 

g ig.598. not. 5 . e pag. 4 o 5 . not. 4. 

iova anche qui avvertire due 
cose. L’ una , che al fallo era 
spesso anulus superne annexua , 
onde potersi al collo portare ap- 
peso : di che parla il Middlelon 
alla cit. pag. 60. seg. nò, solo ne 
parla, ma ne d.à eziandio due di- 
segni tolti dall’ antico. L’ altra , 
che secondo gli antichi eran forse 
i ragazzi quelli, che allo aSascina- 
mento erano maggiormente soggetti; 
la qual cosa senz’ altro apprender 
si può da Plutarco al I. c. p. 680. 
e dal Potteru al 1 . c. pag. 543 . 
Dond’ è , che avevan essi creata 
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la qual cosa dal Ch. Eimio Quirino Visconti, già mio 
Collega finché al ciel piacque, vien confermata per mezzo 
di una statuetta di bronzo trovata qui in Napoli, ma tra»^ 
portata poi in Inghilterra , per ingrandire la collezione 
del Sig. Townley (6) ; e nel tempo medesimo ne ap- 
presta modo da intender meglio questi versi di Plau- 
to (7): 

QiUn iamdudum gestii (culter) moecho hoc abdomen 
adimere , ' 

Ut faciam , quasi puero in collo pendeant cre- 
pundia (8). 

Altri portavano il fallo nell’ anello (9) ; di che il Bar- 
tolino ci ha dato un disegno (10). Quei, che menavan 
trionfo, lo portavano al carro loro sospeso (n). I villani 

* lo 

anche una Dea di nome Canina, la ritk del Bochart- Degli amuleti 
fendile infantes in cunis iuebatur , in generale, i quali portavansi 
ac Jascinum summovebat. Così nelle dita , ossia negli anelli , so 
Lattanzio Firmiano al lib. I. de Fai- di aver parlato più sopra. 
sa Religione cap. ao. pag 110. (10) V. il P. Arduino sopra il 

(6) V. il tom. m. del Museo lib. XXMII. di Plinio cap. IV. 

Pio-Clemcniino pag. 5 i. num. 7. pag. 4^0. e gli Accade- 

(7) Atto V. V. 5 . seg. del Milea mici Ercolauesi alla cit. pag. 598. 

gloriosus. not. 5 . dei tom. II. de' Bronzi. 

(8) Della diritta interpetrazione (11) V. il 1 . c. di Plinio, equi 

di questi versi io parlo ne’ miei le note del P. Arduino c del Da- 
Coinenti scritti in penna , a’quali Iccampio ; e aggiugui il Gmicrrio 
bo dato il nomedi Praetermiasa alla cit. pag. 9. seg. c’I Frouimann 
in Plautum. Intanto si possono alla cit. pag. 69. seg. e lo Alsarin. 
vedere il Winckclmann alla cit. al 1 . c. pag. 896. e le Gemme 
pag. a6i. c gli Accademici Erco- di Domenico de’ bossi alla cit. 
lanesi alla cit. pag. 4 o 5 . not. 4 * pag- y 5 . e’! Middleton al 1 . c. 
del toni II. de’ Bronzi. pag. 70. e gli Accademici Erco- 

(9) V. il Winckclmann. I. c. il luncsi alla cit. pag. Sga. not. 8. del 
quale chiama in suo ajuto l'auto- tom. II. de’ Bronzi. 
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lo sospendevano , e lo portavano in giro ne’ loro cam- 
pi (la). Altri finalmente ne ornavano le loro botte- 
ghe (i 3 ), e le loro porte (14). Che se poi taluno non aveva 
curato di munirsi dell’ amuleto del fallo , ed era in so- 
spetto , che contro di lui già già si avventassero occhi 
affascinatori e maligni ; si studiava di dar senza dimora 
la figura del fallo alla propria sua mano (i 5 ) : cioè a dire 
alzando il dito di mezzo, e chiudendo le altre ; come si 
fa per osservare, se la gallina tenga l’uovo nel ventre (16). 

Dond’è 

gione ; siccome vi annota il Dale- 
rampio al tcm. VI. pag. 34 >> del 
1 lìmo suimpaio l’anno in 

Lipsia. Or quc^to non altera , ami 
conferma qnanio finora si è detto 
in proposito de’ falli adoperati co- 
me amuleti ; sia che sotto le voci 
Satyrica tigna si voglian intendere 
Satyrornrnsimulacra’jSVd che inten- 
der si vogliano TXitifotoL, oppositd 
spectat quae proba virgo mànu , 
al dir di Marziale nell* cpigr. 68 . 
del lib. III. pag. i 63 . V. tl Vossio 
alla cit. fascinum, e’I Pottero 
al 1. c. pag. 345. e'I Frommann 
al 1. c. pag. 60. num. 3. e 
principalmente il P. Arduino so- 
pra 1 * addotto passo di Plinio. 

(1 5 ) gli .Accademici Ercola- 
nesi al tom. II. de’ Bronzi pag. 406. 
not. 5 . e'I Valletta al I. c pag. 1*49. 

(16) Intendendo , ostendendo , 
porrigendo digituin medium , con— 
tractis reliquia digitisycomo si espri- 
mono Plauto nello Pseudoio H’.Sc.j. 
V. 43. e Giovenale nella Sai. A. 
V. 53 . e Marziale nel lib. II. epi- 
gr. 38. e nel lib. VI. epigr. 70. 


(la) V. il Gulierrio alla cit. 
pag. q. scg. e’I Frommann alla 
pag. DO. e lo Alsario alla cit. 
pag. 895. c le Gemme di Domenico 
de’Rossi alla cit. pag. q 5 . e gli 
Accademici Ercolanesi alla cit. 
pag. 73. noi. 4. del tom. IV. 
aclle Pitture. 

(1 3 ) V. l’Onomastico di Polluce 
lib. VII. cap. XXIV. num. 108. 
pag. 765. coll’ autorità d’ Aristofa- 
ne, e Plinio lib. XIX. cap. IV. 
num. 19. pag. 163. ove il F. Ar- 
duino alla pag. i 85 . num. IX. 
Si tenga anche presente lo Alsario 
1. c. pag. 895. e quel che dirò 
nella seguente nota. 

(14) V. il Vossio nell’ Etimo- 
logico alla y.fascinum , e gli Ac- 
cademici Ercolanesi al tom. II. 
de’ Bronzi pag. SqS. not. 10. e 
*pag. 598. not. 5 . etc. Si ha da 
Plinio alla cit. pag. 163. che Sa~ 
tyrica tigna erano dagli antichi 
anche adoperati contro del (ascino: 
nel qual luogo di Plinio aveva 
letto da principio lo Scaligero Sa- 
turnia aigna , c senza buona ra- 
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Dond’è, che questo dito di mezzo meritò l’aggiunto d’z/i- 
fame (17), e A' impudico (18). Ciò ne fa meglio forse com- 
prendere quel che di Caligola narra Suetonio, relativamen- 
te p Cassio Cherea, cui ex aliqua caussa gratias agenti 
Cajus osculandam manumohtuìitformatam commotamqiie 
in obacenum modum (19). In una parola gli antichi 

usa- 


fiy) V. Persio allaSat.II. v. 55 . 
lo Scoliaste di Giovenale alla 


Sat. X. V. 53 . 

(18) V. Marriale al lib. VI. 
epigr. 70. c IsiJoro nelle Orìgini 
liJb. XI. cap. I. pag. ‘i 65 . b, 

(19) Alquanto però diversa in 
ordine alla oscena configurazione 
della mano è l’opinione del Mid- 
dleton 1 . c. pag. 65 . e pag. 70. la 

3 uale cerca egli di stabilire col 
isegno di un antico suo amuleto 
di bronzo. D’ altra parte scrìve il 
nostro Vailetta alla cit. pag. 149. 
della sua Qcalau , ebe rimedio 
contro ai fascino era similmente re- 
putato il conformare la mano al 
gesto , che a quella soleva darsi , 
quando si volevano altrui far I0 
fiche', e questa è similmente F o- 
pinione dell’ erudito mio amico 
Sig. Can. D. Andrea de lorìo alla 
pag. 134. del suo bel libriccino , 
che porta il titolo , Metodo per 
rinvenire e frugare i Sepolcri degli 
antichi. Prima però di questi due 
valentuomini fatto neavevano altresì 

Ì ualche cenno i nostri Accademici 
Ircolaoesi , adducendo P autorità 
del Pignorio « deUo Schederò , e 
del Carini. V. la cil. pag. 406. b. 
del tom. II. de' Bronzi. Statua 
bellissima di un Fauno 0 Satiro 


briaco io ho situata in mezzo al 
Portico delle Statue di Bronzo del 
Musco Regale Borbonico : Portico, 
che da poco tempo in quà ho 
aperto alla curiosità ed all’ ammi- 
razione degli eruditi. 11 nostro 
Fauno, o Satiro che voglia dirsi, 
tiene le dita della sua destra con- 
formate in modo da fare uno scop~ 
pio ; sebbene altri credano di ve- 
dere piò tosto nella situazione di 
quelle dita il gesto di far le fiche\ 
ed abbian quindi la mano della 
nostra Statua in senso di mano 
ithyphallica. Pensi ognuno a suo 
modo. La briachezza intanto del 
nostro seguace di Bacco ( la qua- 
le dall’antico Artista si è espres- 
sa nel nostro bronzo con vivacità 
e naturalezza superiore a qualun- 
que encomio ) mi ha richiamato 
a memoria un epigramma di Co- 
simo Anisio. Leggesi questo epi- 

f ramma alla/K^. i 6 a. a t.c to 3 . 

elle latine sue Poesie ; ed io lo 
trascrìva anche qui pel motivo , 
che le Poesie di Cosimo son mol- 
to rare. 

In Saiyrwn aensum, 

Tìiiecmù Saiymtn ruetantem vinn lytuo 
L€nti cttlMr Lenagam» posuit. 
jispictf ut a capite ad coke* non couetat, et ora 
Bleeo , atfjue ut pcdibua titubat. 

An imitata adeo est naturam. Tu mai vivum^ 
ìfil deeeee huk tigno dixtru ingenti* 
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usavano contro del fascino il fallo , nel modo stesso e 
per la stessa ragione , che la nostra credula plebe suole 
generalmente far uso del como\ non isdegnando pur tal- 
volta di conformare a modo di corna le dita della sua 
mano , nelle occasioni che vede a se avvicinarsi persone 
sospette di iettatura ; come essa ama di esprimersi (ao). 

Dopo tali cose a me sembra di essere quasi certo , 
che il fallo scolpito nel Basso-Rilievo del Forno pompejano 
nc mostri unicamente xm amuleto y da render vani gli 
cfiPctti perniciosi del fascino : e per amuleto amo simil- 
mente di prendere il fallo scolpito in mattone sopra la 
porta di una bottega della stessa città di Pompei : seb- 
bene non mi sia ignoto » che altri battano strade dalla 

mia 


(ao) Se gli antichi abbiati tal- 
volta fatto aticb’ essi uso dei corno, 
come di amuleto conira il fàscino; 

10 finora noi so, £ già qualche 
tempo , che io volli prenderne 
lume dal Mazzarella-Farao : la sua 
risposta però non appagò poro nè 
molto la mia curiosila. Il Valletta 
alla pag. 148, seg. sembra di stare 
per r affermativa ; scrìvendo , che 

11 corno , e specialmente il corno 
caprino ( come un oggetto che 
destava il riso ) fu presso degli 
aniiclii anche tenuto in conto di 
amuleto, Il Regio Professore Qua- 
ranta alla pag. aa8. ammette per 
una parte , che il corno abbia 
avuto luogo tra le cose ridicole , 
e siasi perciò credulo opportuno 
ad indebolire la malejica pene- 
trazione di un livido sguardo. 
Mal grado però della molta sua 


erudizione non allega egli auto- 
rità , la quale ne fàccia salire 
ad antichi tempi ; anzi gli esem- 
pi che ne produce , unicamente 
riguardano 1 tempi nostri. Io leg- 
geva in Plinio lib. XXX. cap. XV. 
num. 47. pag. 643: Scarabaeorum 
cornua grandia denticolata amu- 
leti naturam ohtinent. £ la cosa 
stessa aveva pur detta Plinio al 
lib. XI. cap, XXVIII. num. 54. 
pag. 608. In quodam genere eo- 
rum ( scarabaeorum ) grandi 
cornua praelonga , bisulcis dentata 
jbreipious in cacumine, cum libuit 
ad moraum coeuntibus, infantium 
edam remediis ( h. e. amuleiis ) 
ex cervice suspenduntur. Ma que- 
sti due luoghi di Plinio possono 
far bene al caso ? Forse 10 sarò 
per dirne qualche altra cosa piu 
avanti. 
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mia diverse (i). Dove sono dolente di dover dire, che il 
Cav. Millin ( già mio Collega ed amico , la cui perdita 
mi è riuscita amarissima ) porti nel suo Dizionario di 
Belle-Arti quattro varie opinioni in dichiarazione di colai 
fallo, che vedesi sulla bottega di Pompei inciso; senzachè 
faccia egli della mia conghiettura alcun cenno (2). Ma 
sono io poi d’ altra parte contento di aver dalla mia gli 
Accademici Ercolanesi ne’ volumi de’ Bronzi ( 3 ) , e con 
essi il Sig. E<luardo Dodvvel , pur mio Collega nell’ Ac- 
cademia Romana di Archeologia , nel suo libro stam- 
pato in Roma l’anno 181 a. col titolo , Di alcuni Bassi- 
Rilievi della Grecia (4). In conseguenza io credo di 
poter qui conchiudere colle parole, che in caso al mio non 
dissimile adopera il P. Arduino : Nullum hic locum habent 
obscenae conjectationes ^ quas Critici congerunt (5). 

Tolto intanto il fallo di mezzo, poco imbarazzo ne 
darà la Inscrizione HIC HABITAT FELICITAS compagna 
del fallo : mal grado che taluno richiamar possa a me- 
moria il distico messo da tempo antico, secondochè vol- 
garmente si crede , nella entrata di un Lupanare della 
nostra Partenope : 

Hic haòitant Nymphae dulcesy et suada Voluptas. 

Sisie gradum , atqiie intrans, ne copiare, cave ( 1 ). 

Ne- 

(1) V. r Ab. Romanelli nel (5) V. le sue noie a Plinio* 
staggio a Pompei 58.'seg. ■ lib. XXVIII. cap. IV. num. 7. 
della nriina edizione. pag, 

(3) la T. Pompai 3i8. (1) V. il nostro Lorenzo Giu- 

seg. stiniani ( che in quc.sti giorni ab- 

(3) Tom. II. pag. 3g8. b. biamo perduto) alla pg. 1 ai. della 

(4) Pag. III. sua Biblioteca storica c topografu-a 
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Necessario non è , che una qualche somiglianza , la 
quale trasparisce tra la nostra Inscrizione e questo di- 
stico, tragga altri in errore : poiché la voce FELICITAS, 
quando si trovi incisa sopra la cappa di un Forno, può 
ben denotare T abbondanza del pane e dirò ancor del 
frumento. Di fatto nel cortile de’Forni della città di Pom- 
pei si SODO quasi sempre trovati molti mulini, e non me- 
no di tre se ne veggono nel cortile del Forno , di cui 
trattiamo. D' altra parte Plinio adopera per lo appiinto 
la voce felicitas in senso di abbondanza di frumento ; di- 
cendo : Excellentius Thebaidis regionibus f rumentian. 
Similis ratio, sed felicitas maior Sabiìordae Seleuciae (a). 
£ un passo del Panegirico, di Mamcrtino all’ Imperator 
Massimiano batte in buona parte anche qui (3). De fe- 
licitate tani panca dixi ( son sue parole ) , et tam multa 
restarli. Revera, Sacratissime Imperator , scimus omneSf 
anteqnam vos salutem reipublicae reddideritis , quanta 
frugiim inopia fuit. Ut vero lucem gentibus reddidi- 
stis , nullus ager fallit agricolam ; nisi quod apem uber~ 
tate superai } rumpunt horrpa conditae messes; ubi sylvae 
fuerunt , iam seges est ; metendo defecimua. 

Nè di questo conviene far maraviglia, sol che si sap- 
pia, che la Felicità dagli antichi era reputata una Dea, (i), 

la 


del regno di Napoli. Non manca 
perù chi scrìva il pentametro in 
quest’ altro modo : Hoc inirana , 
Hospea , ne captare , cape. 

(a) V. il lib. XVIII. cap. XVin. 
num 4 >t. png. ia5. 

(5) Gap, XV, pag. 267. seg, 


del tom, I. delle Opere di Loren- 
so Paiarol. 

(1) La cosa è manifesta da Sue- 
tonio nel cap. 5. della Vita di 
Tiberio pag. 4ga. e da Plinin 
lib. XXXV, cap, XII. num. 45. 
pag. 71 e da S. Agostino de 


Digitized by Google 



( ) 

la quale in Boraa aveva Tcmpj, c feste in suo onore $i 
celebravano alle calendc di luglio, cd a’’IX. di ottobre!,, 
secondo gli antichi Calendarj di Anzo'e di Ainitcr(noi(2}. 
Oltracciò , quando tal Dea veniva personificata , soleva 
allora rappresentarsi con un corno di abbondanza, o anche 
con due: e, per rimanerne pienamente convinto, basterà 
dare un’occhiata anche’ rapida all’Indice messo dallo 


Civitate Dei lib. IV\ cap. i 8 . 
pag. 59. e cap. a 5 . pag. 6 x. e da 
molte antiche Inscrizioni , intorno 
alle quali mi ristringo a nomina- 
re quella che ha il Gudio alla 
pag. LVI. nuin. io. ( portata per 
altro dal P. \'^olj)i più correttatnen- 
te al toni. VI. pag. i 55 . num. IIII. 
del Fetus Latium profanum ) 
e quella che Icggesi nell’ Apjien- 
dicc delle Inscrizioni della Tosca- 
na del Cori toni. III. pag. 176. Ma 
come potrei ohhiiare la bella Inscri- 
zione celanese a noi coiminicala dal 
mio dotto e laborioso Collega Sig. 
Ab. Guarini alia pag. 85 . della 
seconda edizione delle Ricerche 
sitir aniica éittà di Retano , cre- 
licata successivamente allapag.28. 
ella Illustrazione apologetica del 
lilarmo puteolano ? Ila questa 
Statuam argenteam Felicitatis. 
Di una tal Dea , ( che i greci 
chiamavano EutTai/ttorictr) c dc’pri- 
mi, che a lei innalzarono Statue e 
Tempi , aveva con qualclte esten- 
sione anche parlato il Fahrctti alla 
pag. 455. seg. delle Inscrizioni an- 
tiche ; con aver meritamente ac- 
cusati di errore il Donato e’I Nar- 
dini; e veggo, che posteriormente 


parlato anche no alibiano il P. di 
Montfaucon nel toni. I. part. II. 
pag. 554. e’I Cav. Millin nel suo 
Dictionnaire des lìetiux - Arte 
y. Felicità 5 ^ 7 . E bme' oltrac- 
ciò che si tenga presente quel 
che piùi sopra ho io scritto alla 
not. (1) della pag. 3 . seg. e quel 
che ora soggiungerò nella .seguen- 
te nota. 

(2) Si vegga quanto scrive alla 
pag. 77. seg. e 497. de* suoi'Fra- 
telli .Avvali Monsig. Marini , già 
mio Collega ed amicissimo mio ; 
nella cui persona , Iliichc visse , 
gareggiarono sempre insieme dot- 
trina, c soavità di costumi.il fram- 
mento del Calendario di Anzo qui 
dal Marini cennaio itì' proposito 
della festa , la quale cclcbravasi 
nel Campidoglio ad onore della 
Felicità nel di primo di 'luglio , 
è anche nel tom. III. pag. 5 o. segg. 
dell’ Opera testé citata del Volpi; 
il quale non molto dopo lo ri- 
stampò in Roma coiredato d'illu- 
strazioni più piene ; e quindi dal 
Volpi e insieme dal Bianchini Io 
ha riprodotto il Muratori nel suo 
Nuovo Tesoro di aniiclic Inscri- 
zioni pag. CCeV. tav. C. 

I f . ‘1 k !.. 
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( ) . . 
Al). Erkhel s\illafine del volume Vili, della sua grand’Opera, 
cui diede il titolo di Doctrina numorum veterum (5). 
Fi qualora io nomino 1’ Ab. Eckhel , intendo di nomi- 
nar non solamente l’amico, col quale ebbi già commer- 
cio di Lettere •, ma di nominare intendo nel tempo stesso 
un gran Numismatico della Germania, o, ch’è lo stesso, 
de’ tempi suoi. E nel vero se la Germania ( come non 
può dubitarsi ) si è in varie parti di Letteratura molto 
distinta ; io non so , se le altre nazioni vantar possano 
molti valentugmini , i quali sopra i Numismatici della Ger- 
mania ottengano facilmente la preminenza. Chi per esem- 
pio, fra gli altri in gran numero che qui volentieri tra- 
lascio. ( 4 ), nominar non dee con sommo rispetto ed am- 
mirazione un Froelich , un Khcll, im Eckliel, im Neuraan ? 
Bastando per quest’ultimo ( se di altri meriti fosse sfor- 
nito , come certamente non è ) lo avere nella Scienza delle 
medaglie istituita Sua Altezza Imperiale la nostra Princi- 
pessa di Salerno , la quale in Numismatica vede tant’ oltre. 
Nè tralasciar posso di congratularmi idtcriormente colla 
Germania, vedendo surrogato oggidì agli Uomini dottissimi 
or mentovati il Sig. Antonio Steinbiichel ; che io ascrivo 
a somma mia ventura lo aver potuto qui in Napoli co- 
noscere ed ammirar di presenza, non meno che il poterlo 

con- 


(5) Si vegga la v. F«//c<to«aIIa 

S . 55g. b. seg. del tom. Vili, 
a sua D. N. P~. 

(4) I.e dovizie senza pari dd 
Medagliere Imnerialc Austriaco , 
e le notizie de' dotti Uomini che 
in quello han travagliato di tempo 


in tempo , si possono in parte 
raccogliere dalla prefazione messa 
innanzi alla part. I. del libro 
stampato l’anno l'jbb.va Vienna, 
col titolo , Numismata Cimelii 
Caeaarei Regii Austriaci Vin- 
dA)onensis. 
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contare fra’ miei onorati Colleghi. Ma rimettendomi oramai 
in cammino , donde alcun poco mi ha deriato la premura 
di rendere le meritate lodi alla cultura della Germania, 
io torno a dire ( ed alle antiche monete me ne appello 
principalmente), che la Felicità rappresentata veniva con 
una, 0 con due cornucopie in sua mano. Dalle stesse 
monete anche apprendiamo , eh’ essa ne comparisca col 
caduceo fra due spighe ( 5 ) , o colla spiga in mozzo a 
due corni di abbondanza (6) , o con delle spighe nelle sue, 
mani (7) , o con due corni di abbondanza pieni di fru- 
mento , nel mezzo de’ quali campeggian le spighe (S). 
Altra volta ha la Felicità nello sue mani un canestro 
pieno di frumento , o di spighe (9). Che più? In qual- 
che moneta greca ( come in quella di Ciò nella Bitinia, 
battuta sotto Severo ) la Felicità , oltre al solito corno, 
di abbondanza in sua mano , ha sulla testa un modio , 
qtiasi uhertatis ^mholum, comb si esprimono i Numis- 
matici (10) : nel che le monete pur vanno colle pietre 


( 5 ) V. il Buonarroti nelle Os- 
servazioni istoriche sopra alcuni 
Medaglioni antichi pag. 507. c’I 
Basche al tom. IL parl.I. pag. 948. 
del suo Lessico. 

(6) Lo stesso Basche alla pag.g 54 -e 
l’Ah.Eckhcl nelPescennìo tom. VII. 
della cit. D. N. V. pag. i 65 . a. 
Batte qui una Gemma portata dal 
Corico al num. 6. della pari. I. 
della sua Dactyliotheca , la quale 
Gemma è malmente per Abbon- 
danza da lui interpetrata ; laddove 
Giacopo Gronovio nelle Spiegazioni 


soggiunte a quell’opera pag. 5. 
seg. la richiama con maggior ragio- 
ne alla Felicità. Fanno anche al 
proposito altre due Gemme dello 
stesso Gorleo part. U. num. 175. c 
num. 6aa. ove pur è a vedere il 
Gronovio alla pag. ai. calla pag. .64. 

(7) Lo$tes3o Basche alla pag-9G4. 
e alla pag. 969. 

(8) Lo stesso alla pag. 976. 

(9) Lo stesso alla pag. 986. e 
alla pag. gGS. e r.\b. Eckhcl alla 
cit. pag. i 55 . a. del tom. MI. 

(10) Lo stesso alla pag. 967. 
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lincisei di accordo'I(iiVE finàliiiente nelle monete di Cara- 
calla -e di Gcta la Felicitò seduta dispensa di sua mano 
jl Congiario (ist).,, . 

Ben dunque a proposito il Foruajo di Pompei potè 
scrivere sopra la ma oleìna hic habitat felicilas , ed ac- 
compagnare tale Inscrizione colla figura di uu fallo; onde 
il fascino non recasse oltraggio a lui ed a’ suoi interessi. 
Sijnmaco ( oh quanto opportunamente per me ! ) ha , Ne 
allo fascino FELICITAS inordeatiir (i). Anche perchè 
degli antichi era comtìue credenza, che la Invidia, onde 
,il fascino veniva eccitato, prendesse di mira in parlicolar 
modo gli uomini felici, e di se stessi superbi ( 2 ); quella- 
luvidia i che stranamente da’ greci e da’ latini inserita 
venne nel coro delle divinità, e di cui Ovvidio ha lasciato 
a noi una descrizione piena di verità e insieme di viva- 
cissima fantasia (5) : 

• . . . n- 


(11) V. il Winckelmann alla 
p.ig. 67. nmii. aSS. della Descri- 
zione niù sopra citata delle Gem- 
ine del fu JJarnne di Stosch ; c si 
tenga anche dinanzi agli occhi 
<jucl che ho detto poco prima nella 
not. (G). 

( 1 2) Lo stesso Rasche all a pag.g 84 - 
Quando io così scriveva , non 
mi era ignoto , che Gio. Gottlieb 
Lindner aveva nel 1770. publicato 
un libro col titolo, c/e Felicitata 
Dea ex numis illustrata. Io , ap- 
preso lo aveva dal Rasche alla 
pag. h. del tom. II. pari, I. 


del suo Lessico numismatico. Ma 
un tal libro , da cui molti lumi 
al bisogno avrei sicuramente po- 
tuto io trarre, mai, per diligenze 
da me fatte , mai non mi è venuto 
alle mani. 

(1) Lih. I. epist. i 5 . pag. i 3 . 

(a) Deam superbis irùmicam 
horninibus la chiama appunto 
Tccieto Scolastico nell’ Antologia 
greca lib. IV’. cap. la. epigr. <70. 
pag. 700. Aa.ifi.oi óiteg(t<aXoif 

OiVTrVAXOV fJLlfOTtUÌ. 

( 3 ) Al lih. 11 . delle Metamor- 
fosi V. 768. segg. 
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Vìdei ( Tritonia ) intus deentem 
Vipereas carnes , vitiorum alimenta suonint , 
INVIDIAM : visàqiie oculos avertit. At ìlla 
Surgit humo pigra , semesarumque reìinquìt 
porpora serpentum , pass7/que incedit inerii. 

Utque Deani vidit forrnàque armisque decorani , 

- Ingeinuit\ vultumque ima ad siispirìa duxit. 

Pallor in ore sedei , macies in corpore loto , 
Nusquam recta acies , livent rubigine de/ifes, 
Pectora felle virent , lingua est sujfusa veneno , 
Pisus ahest , nisi quem visi movere dolores , 

Aec fruitur somno vigilacibus excila curis . . . 

. . . Baculum illa capii , quod spinta iolum 
Vincala cingebant , adopertaque nubibus atris , 
Quacunique ingreditur , florenlia proterit arca , 
Exuritque herbas , et surnma cacurnina carpii , 
Ajflaluque suo populos , - urbesque , domosque 
Polluit 

Vixque lenet lacrimas, dum nil lacrimabile cernii. 

Pitture ben iininagiuatc dell’ Invidia occorrono anche 
in più luoghi di Luciano ( 4 ) ; dalle quali diflicile non 
è il supporre, che nel rinascimento delle Bclle-Arti al)- 
bian cavato profitto il Rubens cd il Poussin (5). Adun- 
que la Invidia , come or dicevo , scagliava 1 suoi pesti- 
feri dardi c le velenose sue occhiate contro di coloro 

mas- 

( 4 ) Nello Abdicatua num. 5. nntn. 5. toro. III. pag. loi. seg. 
lom. II. pag. 164 . e nel trattato (5) V. il Dizionario delle Favo- 
Noa temere credendumcalumniae le del Noci y.Envie pag. 5a8. a. 
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massimamente , i quali per felicità , o per altro rapporto 
qualunque innalzavansi aldi sopra degli altri ; e molto più 
se la felicità di essi era accompagnata da vanità e da 
orgoglio: nel che la Invidia andava all’ unisono pur colla 
Nemesi. Cosi gli Uomini dotti sopra Plauto (6) , c sopra 
Suetonio (7) , e sopra Plinio (8) , e sopra Macrobio (9). 
Cosi A. Gellio (10) , e lo Alsario (11) , e Berardo Fer- 
rari (12), e Michelangelo Causeo de la Chausse (i 3 ), e’I 
Raponi (14) e’I Pottero (i 5 ), e’I Middleton (16), e gli Ac- 
cademici Ercolanesi (17), ed Ennio Quirino Visconti (i 8), 
e’I Cav. Veriniglioli mio caro Collega anch’esso (19), e’I 
Valletta (2o),e’l Pastore Arcade Florenio Salaminio (21), 
c’ 1 Millingen (22). D'altra parte a questi morsi della 

In- 

(6) Nc’ comenii all' Asinaria IL Winckclmann alla pag, 296. della 

Se. 4. V. 84. Descrìption dea Pierre» gravéea 

(7) >'ella Vita di Augusto cap.gi. du feu Baron de Stosch, 
pag. 444 - scg. 

(8) Al lib. XlX.cap.rv.num. 19. 
pag. i6a. e lib.,XXVm. cap. IV. 
num. 7. pag. 4.'io. 

(9) Al lib. I. de’ Saturnali cap. 22. 
pag. 2 i5. 

(10) .ai lib. IX. cap. 4* delle 
Notli Aiiiche pag. 558. 

(11) .Al 1 . c. pag. 890. scg. e 
pag. 898. 

(12) De veterum Acclamatio- 
nibus lib. VI. cap. XXV. pag. ig 5 . 
del tom. M. del Grevio. 

(1 3 ) Nelle Gemme antiche fi- 
gurate nuin. 83. pag. 29. 

(14) Alla lavola LXXI\. num. 4 . 
pag. a6. b. dell’ Opera, clic porta il 
titolo Recueil de Pierre» autique» 
grapées. Costui allega anche il 


(loj Al 1. c. pag. 042.segg. 

(16) Al I. c. pag. 70. e pag. 78. 

(17) Al tom. 1 V\ delle Pitture 
pag. 72. not. 4- e al tom.- II. 
de’ Bronzi pag. 398. 

(18) Al tom. II. (ar. XIIL pag.24. 
e al tom. IV. pag. 89. del Musco 
Pio-CIcmentino. 

(19) Nel Saggio de’ Bronzi etru- 
schi trovali nell’ agro Perugino 
pag. 24 segg. 

(20) Al 1 . c. pag. 21. e pag. 39. 
e pag. 49 . e pag. 55. seg. e pag. 5o. 
e pag. 111. c p:ig. 142. 

(21) Alla pag. 49. seg. de’ Ca- 
pricci sulla lettatur.i. 

(22) Nelle citale Osservazioni 
sopra un antico Basso-Rilievo co- 
municate alla Società degli Anii- 
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Invidia , onde vani riuscissero ed inefiScaci , gli antichi 
stessi, ciechi nella falsa lor religione , fralle altre cose 
opponevano , quasi come uno scudo , il fallo ; il quale 
perciò da Plinio è chiamato medicus Invidine (25). E 
dietro a tali principj si è in questi giorni cercato di dare 
una nuova interpetrazione ad im Bas'o-RilieVo romano di 
terra-cotta. Veggousi in esso due donne. L’una ha ca- 
nestro in sua mano pieno di frutta c di spighe, in mezzo 
del quale canestro sorge anche un fallo. L’ altra , mo- 
strando grande avversione verso quell’oggetto che il pu- 
dore vuole velato , volge altrove lo sguardo , e a volo 
sen fugge. Il Winckelmann, da cui il Basso-Rilievo è stato 
publicato fra’ suoi Monumenti inediti ( 24 ) , è di parere 
( e con lui anch’è il Doering, ) che nella donna, la quale 
fugge sdegnosa all’ aspetto del fallo , siasi voluto rappre- 
sentare la Pudicizia (a5). Tutt’ altro è però il sentimento 

del 


qnarj di Londra. Tralascio di 
addurre in cosa ben chiara 1’ au- 
torità del Cataneo sopra le Lettere 
di Plinio il giovine pag. 3 ia. e 
quella del Brissonio de Formulis 
lib. Vili. cap. LVl. pag. 714. e 
quella del nostro Can. Ignarra 
Mia pag. 18. seg. de Pataestra 
Neapolitana. In riguardo ai Bris- 
sonio debbo però soggiugnere , che 
nella cit. pag. 714. egli fralle altre 
autorità adduce anwe quella di 
Servio nelle note all’ Egloga Vili, 
di Virgilio. Ma nulla io trovo in 
quest’ Egloga di quanto dice il 
Brissonio ; e poche parole di Ser- 
vio ( ma diverse da quelle che 


il Brissonio trascrive ) io nc leggo 
in nota ai v. io 5 . dell’Egloga 111 . 

(a 5 ) .U cit. lib. XX Vili. cap. IV 
nuin. 7. pag. 45 o. Paolo Ales- 
sandro Mafiei per fallo di memoria 
attribuisce a Valerio Massimo que- 
sto luogo , che sicuramente e di 
Plinio. V. il lom. HI. pag. 76. 
delle Gemme amiche figurate , 
date in luce da Domenico de’ Rossi. 
(34) V. la tav. sG.'del tom. I. 
(a 5 ) V. il cit. lom. I. pag. 3 a. 
Eaquesta interpteirazionedel 5 Vino- 
kelmann si era attenuto , come or 
dicevo , il Doering nella pag. 3 o. 
del suo Comento de Alati* Imagi- 
nibua apud veteres ; tirandone in 
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del Sig. Millingen.: il quale afferma in quelle sue Os- 
servazioni più volle da me citate , che questa seconda 
donna sia più tosto una Nemesi. La Nemesi, egli dice, 
la cjiiale inclinaia è sempre a danneggiare le frutta de' 
campi co' suoi sguardi invidiosi , si avvede, che impe- 
dita ormai dalV aspetto del fallo non può secondare la 
prava sua inclinazione : ed ecco che corrucciata e piena 
di avversione volge altrove la testa, e si parte. 

E qui anche son io inclinato a rapportare la Terra- 
cotta borgiaua , che rappresenta un Gladiatore, il quale 
ha scolpito sull’ elmo un gran fallo ; siccome scrive il 
Ch. Sig. Giuseppe Antonio Guattani Segretario perpe- 
tuo dell’ Accademia romana di Archeologia, alla quale 
ho pur io l’onore di partcnerc (i). Taluno, che veduto 
non avesse la Terra-cotta borgiana, potrebbe qui doman- 
dare , è veramente fallo , ovvero è jiesce {forse nella 
Terra-cotta male impresso e mal disegnato ) quello, che 
il Gladiatore borgiano ha sull' elmo ? E la domanda non 
sarebbe strana del tutto , quando si prendesse in con- 
siderazione , che i?i galeis Mirmillonum piscis effigies ine- 
rat, secondo il detto di Fcslo { 2 ) , c dello Scoliaste di 
Gi«)venalc (5). Talun altro sospettar forse potrebbe , che 

cor- 


conseguenza , che la Pudicìzia pur 
dagli antichi si figurava colle ali. 
Ma da quanto ho qui scritto nel 
testo si raccoglie in contrario, che 
altri prenda più tosto quella figura 
per una Aeincsi : c si sa da Pau- 
sania e da Aniinìano Marcellino e 
da altri , che la A'caiesi anche 


fornita di ali si figurava ; il che 
non nirga lo stesso Doering al 1 . c. 
pag. 3 j. 

(1) V. la pag. 12. della sua 
Dissertazione sopra un antico Elmo, 
cani pano. 

(2) Alla V. Retiario, 

( 3 ) Alla Sat. Vili. v. 200. 


Digitized by Google 



( 53 ) 

corno e non fallo inciso fosse nell’ elmo del Gladiatore 
borgiano : prendendone argomento dal costume di molti 
( e fra questi adesso mi limito a nominar Pirro ), i quali 
usavano di ornare il loro elmo di un corno (4). Ma io 
son ora troppo lontano dal volere far torto al Ch. Sig. Guat- 
taui , il quale ebbe quella Terra-cotta sotto i suoi oc- 
chi: eziaudioehè il culto giovine Sig. Giovambatista Finati, 
Ispettore del Museo Regalo Borbonico e Direttore della 
Stamperia Regale, non se ne persuada. Ma torno a dire, io 
non amo di oppormi al Sig. Guattani : anzi tanto a lui 
qui oppormi non voglio, quanto, amando egli di credere, 
che il fallo siasi posto in quell’ ehno per un segno di 
disprezzo verso il competitore ( 5 ), io do unicamente un 
brieve passo più oltre , e dico , che posto siasi per amu- 
leto. Richiamiamo a memoria , che i Gladiatori , quando 
nell’ arena scendevano a far mostra del loro valore, ave- 
vano de’partigiani, ed avevano iusiem de’ nemici (6). Dum 
pelerei pars haec Myrìnimi , pars illa Triumplium , ne 
diceva in fatti Marziale (7): dal che nasceva, che taluni 
degli spettatori eran per Mjrino, e taluni altri erano per 
Trionfo, avversario di Myriuo. A buon conto a ciascuno 
di essi sua lurba favehat , secondo la espressione dello 
stesso Marziale (8) : e le gare ed i partiti andarono spesso 

tan- 


(4) V. fra gli altri il Cav. Mil- 
lin alla v. Comes pag. 338 . a. 
del suo Dictionnaire des Beaux- 
Arts , c ’l nostro March. Taccone 
nel suo Opuscolo de Tribus Ba- 
silidianis Gemmis pag. 22. seg. 


( 5 ) V. la cit. pag. iq. di quella 
sua dotta Dissertazione. 

(6) V. Giusto Lipsio ai lib. II. 
de’Saturnali cap. 24, pag. 982. seg. 

(>7) De Spectaculia epigr. 20. 
(8) Lib. IX. epigr. "o. 
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tant’ oltre , che , a porvi un qualche freno , ebbero a 
dispiegarvi la loro autorità le publiche leggi (9). Il 
n)euo che succedeva, e che udivasi nelle gare degli spet- 
tacoli p\iblici , era il tuono delle acclamazioni di lode 
o di biasimo ( amores , et odia sono esse dette da 
S. Agostino (10)): in ragione che alcuni de’ combattenti 
tenevansi più cari dagli spettatori , ed alcmii altri più 
si tenevano in odio (11). Nelle pareti dell’Anfiteatro di 
Pompei non poche di queste acclamazioni e prò e contro 

sono 


(9) Callisiralo nella I. s 8 . y.circenses ludi num. 4 < pag- aog. 

n. de poenis. Io conosceva quel alTcrma di più, clic gli spettatori 
che sopra questa legge delle l’an- prò studio partium , quo mire 
dette aves’ano annotalo Dionigi Got' exardescebant , facevano fra se 
tifredo, Scipione Gentile, Guido delle generose scommesse : e la 
Fancirolo , ed Everardo Ottone, stessa cosa ha poi detta Alessandro 
Ma posteriormente a notizia mi Adam al tom. II. delle Antichità 
è venuto , che ÌMr. Cramer vi romane pag. 293.- della edizione 
abbia di proposito scritta una Dis- eccitata qui in Napoli dalle lode- 
scrlazione, della quale il Cav. voli cure del P. D. Gaetano Ma- 
lti illin ha poi fatto un sunto nel ria Monforte. Del rimanente aveva 
Magusinencyclopédique<Xc\\Ìib. buon tempo prima parlato il Bu- 
tom. I. pag. i 83 . segg. lengero di tali scommesse alla cit. 

(10) L)e Civiiate ÒeiWh. IX. pag. Ggi. scg. nè delle sole scom- 

caj). 7. pag. i 53 . a. messe aveva parlalo ; ma si anche 

(11) Si vegga il Bulcngcro de del batter ddle mani in segno di 
Circo romano, Ludisqne circen- plauso ; la qual cosa fu poi proi- 
sibus cap. XLVII. c cap. XLVUI. bita da Galba, siccome fa saperne 
pag. G91. scg. e pag. GoG. scg. Sucionio in Galba cap. 6. pag. i 34 * 
del tom. IX. delle Antichità ro- Ma è inutile , che ulteriormente 
mane del Grevio , c ’l Frebero io voglia trattenermi su tale argo- 
Cecropistromachia pag. 11 67. del- mento, dopo quanto no ha pure 
lo stesso tom. IX. del Grevio or ci- scritto Francesco Bernardo Fcr- 


tato , e Pietro Fabro Agorùsticon 
lib. D. cap. XI. c cap. XXX. 
pag. 147. e pag. 207. etc. Il P. Car- 
lo d’ Aquino nel Lessico militare 


rari ne’ suoi libri de V sterum Ac- 
clamationibua etPlausu, i quali 
libri fanno parte del tom. VI. 
delle Antichità romane dei Grevio. 
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sono anche comparse ; le quali io mi sono studiato d’ il- 
lustrare nella mia Opera diretta a mostrar l’antichità di 
quel nostro Anfiteatro : la quale Opera piaccia pure al 
ciclo, che io possa un dì consegnare alla publicaluce! 
Una adesso qui ne darò concernente alle acclamazioni di 
plauso , e quella propriamente darò , la quale , vergata 
in caratteri neri, comparve al novembre del 1814. nella pa- 
rete del Portico sottoposto alla gradazione dell’ Anfiteatro 
medesimo (la). Omnia munera vicisti y essa ne diceva : 
le quali parole assai lusinghiere negar non voglio , che 
possano riguardare colui , che di Editor muneris aveva 
nome : quasi gli si dicesse , che nella magnificenza e nel 
buon gusto degli spettacoli dati da lui al publico si aveva 
per gran tratto lasciati dietro tutti coloro , i quali pre- 
ceduto lo avevano nella stessa carriera. E lode non dis- 

# 

simile nelle nostre Inscrizioni pompcjaae vicn data forse 
a Pomponio Rufo, il quale è chiamato INVICTUS MU- 
NIFICUS (i 5 ). Sappiamo in fatti , che gli Editores mu- 
nerum ardevano d’imbrandire mia certa gara fra sè, per 
' * sar- 


tia) V. il Rapporto de’ a4- no- 
vembre del 1814. 

(i 5 ) V. la pag. 60. a. della Dis- 
sertazione isagogica del Cli. Mon- 
sig. Resini , e la tav. Xlll. unni. 3 . 
soggiunta alla Dissertazione. Scri- 
veva l’Ab. Alorcclli, già mio Col- 
lega , al lib. 1 . nuni. CCC'.CVI. 
pag. 202. b. della sua bell' Opera 
de Stilo Inscriptionum latinarum, 
che il vocabolo nmnijtcentiu va- 
leva tanto , quanto ludorum edi- 


tio; dandone in pruova un grazioso 
luogo di Suetonio, tolto dal cap. 10. 
della Vita di Giulio Osare pag. 28. 
E con tale veduta il nostro .’Jazoc- 
cbi, trovando in due antiche Inscri- 
zioni le voci munijicus e rnuni- 
ficentissirnits , le interpetra di co- 
loro, da’ quali apprcstavasi al po- 
polo il goainicnto de’publici spei- 
ucoli. V. la p.ig. i 5 o. scg. del 
Conicmo in mutilinn Campo ni 
Amphitheatt i Titulum. 
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sorpassarsi a vicenda nella splendidezza degli spettacoli (14): 
di modo che , per metter freno alla smodata e dirò an- 
cora furiosa prodigalità loro , la quale spesso gettava le 
famiglie a certa rovina (i 5 ), ebbe ad intervenire il tuono 
delle proibizioni de’ Principi , e delle leggi suntuarie (16). 
Peplico , negar non voglio, che l’acclamazione omnia 
ninnerà vicisti possa aver preso di mira 1 ’ Editore dello 
spettacolo: ma non è d’altra parte improbabile, che ver- 
sala dagli spettatori anche siasi in lode di un valoroso 
Gladiatore , rimasto superiore del suo avversario tutte le 
volte che disceso era nell’arena a combattere (17). Nè in tal 


caso 


( 14 ) V. Giusto Lipsie al lib. I. 
cap. IX. pag. 8g5. c can. XI. 
pag. 901. $eg. de’ Saturnali. 

(i.*') V. il Bulengcro de f^ena- 
tione Circi can. XIV. pag. 766. 
segg. e cap. XVIII. iwg. 773. nel 
toni. IX. delle Anticuità romane 
del Grcvio : c soprattutto sono a 
vedere Everardo Ottone nel libro 
singolare de Aedilibus Colonia- 
rum cap. XI. 5. 7. pag. 393. seg. 
il quale ne aveva anche parlato 
al cap. VI. 5. 1. pag. 164. seg. 
c Paolo Alessandro Maffci nella 
pari. IV. num. XLVI. pag. 70. 
delle Gemme antiche figurate di 
Domenico de’ Rossi. 

(16) V. il Lipsio 1 . c. lib. I. 
cap. XII. pag. go 3 . seg. e ’I Bu- 
lengero 1 . c. cap. XV. pag. 767. 
seg. e'I Casaubono nelle note allo 
AiUonino Pio di Capitolino cap. la. 
pag. 378. e Pietro Fabro ne’ Se- 
me.siri lib. II. cap. 10. e cap. il. 
pg. 146. e i 5 i. 


(17) Optimu* multo Post homi- 
nes natos Gladiator qui fuit unusy 
cantava Lucilio in proposito di 
Flacidiano , che vien rammentato 
anche da Orazio. V. Nonio alla v. 
componete pag. 25 a. Getto qui 
in nota alcune altre non dissimili 
acclamazioni di plauso , che gli 
antichi ci han tramandate , e che 
nella fretta dello scrivere mi si af- 
facciano alla memoria. Frequenter 
vrclor. Omnium in ludis certa- 
minum vietar. Solus et primus , 
qui post homines natos vidi. In~ 
credibilis victor{ ^rzfaj'o^ouxiis ). 
Primus et solus. Semper Oìym- 
piae viclor, et semel victus.V iCas- 
siodorio al lib. Ili, cpi.st. 5 i.pag. 55 - 
e’IReinesio alla CI. HI. 56 .j)ag. 3 i 4 . 
e alla Cl. V. 20. pag. 3 o 6 . delle 
antiche Inscrizioni , e ’l Can. Ignar- 
ra de Paiaestra neapolitana 
cap. II. pag. 55 . c’I GCto Scu- 
tillo de Collegio Gladiatorum 
pag. XVIII. c Francescantonio Vi- 
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caso dovrebbe ingiusta o esagerata reputarsi sì fatta lode; 
perchè nelle Inscrizioni di questo genere, annunziandosi 
le pugne e le vittorie di ciascun Gladiatore , sono per 
ordinario le vittorie in numero minor delle pugne. Per 
esempio le Inscrizioni di Venosa (i 8), almeno secondo la 
mia iuterpetrazione, ne fan sapere, che Aquila nativo di Pe- 
saro aveva combattuto dodici volte ; ma sette volte avea 
vinto: e che C. Masonio combattuto avea sette volte; ma 
aveva vinto quattro volte sol tanto (19). Altri forse amerà 
meglio di adattare la suddetta Inscrizione, omma munera 
vicisti, ad un Gladiatore, rhe negli spettacoli sempre avea 
vinto ; sia che combattuto avesse da Sannite , o da Re- 

zia- 

ule nella Dissertatone in hinas 
vetercs Inscriptiones pag. 6a. e 
SigeLerlo Avcrcamps de Alexan- 
dri magni Numismate pag. 11 7. 

(18) ilo io presso di me alcune 
Scede epigrafiche , scritte da rapo 
a fondo di carattere del Conte Mat- 
teo Egizio. Conicngon esse sopra 
DCLVJIt. Inscrizioni antiche , c 
quasi tutte del nostro regno ; le 
quali sono dal nostro doti* Uomo 
arrirchiie di note marginali , e di 
correzioni, e di supplimenti. Fralle 
altre Inscrizioni ìcggonsi qui al 
num. CCLXIII. e CCLXIV. anche 
le Inscrizioni gladiatorie di Venosa, 
c leggonsi juù corrette di quel 
che precedentemente date le aveva 
Monsig. l'abrctti. A’ giorni nostri 
le ha similmente riprodotte il mio 
caro ed onorato Collega Monsig. 

Lupoli alla pag. 33 o. seg. del 
suo Iter f^enudnum. 


(19) Non ignoro, che il Cav. 
Millin alla pag. 20. seg. della sua 
Description dee Tombeaux de 
Pompei si scosti interamente dalla 
mia iuterpetrazione, c che in parte 
anche se ne scosti il Fahrctti alla 

S i b. delle Inscrizioni an- 
e. Ma fortunatamente è con 
me il mio eruditissimo Collega 
Cav. F. M. Avellino nelle sue Os- 
servazioni su talune Inscrizioni 
gladiatorie del Sepolcro di Scau- 
ro in Pompei, le quali sono in- 
serite nel voi. III. degli Atti della 
Società pontaniana. Sospetta qui 
egli a suo modo , eh’ è quanto 
dire molto ingegnosamente , che 
la parola ì^icit siasi voluto nei 
marmi indicare colla V rovesciata 
(>■)', ad oggetto che non si con- 
fondesse colla sigla numerale V , 
denotante cinque. Si resti dunque 
in pace la Centuria del Fabretti. 
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ziario , o da Mirmillonc ; con dissimile in questo allo 
Erincle di Marziale (20). Nè mancherà finalmente chi , 
sull’ esempio di Carpoforo commendato dallo stesso Mar- 
ziale altamente (21), intender voglia la nostra Inscrizione 
di un Cacciatore famoso, il quale nell’Anfiteatro di Pom- 
pei crasi azzuHato con molte fiere di vario genere ; e 
tutte queste dalla prima all’ ultima con valore straordi- 
nario avea trucidate. Del rimanente s’ interpctri pure 
1 ’ addotta Inscrizione di plauso come si vuole più; per- 
che io, senza guardare adesso cosi nel sottile, mi astengo 
di richiamare in dubbio, se le parole latine di quella si 
possano comodamente piegare a tutte le antecedenti in- 
terpetrazloni : potendosi a me replicare in contrario , che 
non sia stato al certo uno de’ più puri e più forbiti scrit- 
tori della Corte di Augusto colui, che con pennello e 
con caratteri neri vergò nel Portico di quell’ Anfiteatro 
tale Inscrizione. Quant’ è poi alle acclamazioni di bia- 
simo , ossia alle imprecazioni , uc han pieni ì loro 
libri Barnaba Brissonio (22), c Francesco Berardo Ferra- 
ri (2.1), e Giuseppe Lorenzi (24); per tacere di altri non 
pochi. Pur tuttavolta il loro catalogo oh! quanto potrebbe 
riuscirne più Imigo, se quelle imprecazioni vi s’inserissero, 
che Icggonsi in Diogene Laerzio sotto il nome di inipre- 

ca- 


(ao) V. il lib. V. cpigr. a5. 
(•il) De ^ectaculis epigr. i5. 
(aa) De FormuUs lib.I.cap.i85. 
e cap. 186. pg. 100. scg. c 
lib. vm. Cap. a8. pag. 6g5. seg. 

(a5) De Vetenim ^cclamatio- 
nibus , et Plausu lib. I. cap. a5. 


pag. 4g. e lib. Vii. cap. 17. c cap. 
18. pag. 225. segg. nel toni. Vf. 
delle Antichità romane del Grevio. 

(24) De Agyrtis , Histrioni- 
bus , Acclamationibus , et Osculis 
can. II. pag. 243g. nel tom. Vili, 
delle Antichità greche del Gronovio. 
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catio?ies tragicae (26) , c quelle che occorrono in epi- 
gramma non brieve di Marziale (26) , e soprattutto nel 
poema di Ovvidio , che porta il titolo di Ibis. Io , per 
non passare senza il mio scotto , ci aggiungo la impre- 
cazione vomitata nell’Anfiteatro di Pompei centra il povero 
Gladiatore Barca (27). Barca tabescas , gridavasi contro 
a costui dagli spettatori , chiamati infesti da Suctonio 
non immeritamente (28) : la quale parola tabescas suo- 
nerebbe nel nostro popolare linguaggio napoletano , che 
pozzi squaglia. Ora c le soverchie lodi , 0 a vicenda le 
maligne imprecazioni sopra taluno versate , avevano' la 
forza di afiPascinare secondo il pensar di que’ tempi. E 
quant’ è alle molte lodi già ne diceva Papia : Fascinai, 
adùlaiido impetit, laudando decipil , gravai (29): di 
che fra gli altri parlano lungamente il Pottero ed il Vos- 
sio ; non senza produrre nel mezzo le autorità di Teo- 
crito , di Plauto , di Virgilio , di Luciano, di Plinio, di 
Titinio Setiua , di Persio , e di Tertulliano ( 3 o). Non so 
però , come alla loro erudizione uscito sia di veduta un 
luogo di Plutarco. Intendo il luogo relativo ad Eutelida, 

il 


(a5) Nella Vita di Diogene Ci- 
nico lib. \ I. mim. 58. pag. 334. 
ove si veggano le noie del Mena- 
gio alla pag. ‘j3g. a. 

(a6) Lib. \. epigr. 5. 

(27) V. il Rapporto del dì 8. 
gennajo del i8i5. 

(28) Nella Vita di Giulio Ce- 
sare cap. a6. pag. 63. 

(ag) Appo Carlo du Fresne alla 
y. fascinare pag. 552. 


(3o) y. il Pollerò al I. c.pag. 542. 
seg. c ’l Vossio alla v.jascinum 
del suo Etimologico pag. 278. b. 
Qui parlan essi altresì della pa- 
rola praéjìscine , e dello sputac- 
chiare , e del cingersi baccare 
frontem : mezzi , (he dagli anti- 
chi anche si adoperavano per 
allontanare i perniciosi eOciti del 
fascino , qualora veniva questo 
eccitato dalle molte lodi. 
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il quale essendosi specchiato in un chiaro ruscello , e 
ammirato avendo non senza molta vanità di parole e di 
gesti il suo bel volto ed i suoi capelli dorati, restò per tal 
cagione preso dal fascino; nè gran tempo passò, che fece 
interamente perdita di sua salute e di sua bellezza (5i). Che 
se le lodi ed i plausi degli amici, da quanto finora è detto, 
potevano secondo quell’ antica popolare credulità affascinar 
la persona; come non dovevano affascinarla anche piii le 
imprecazioni de’ suoi nemici ? Dopo le quali cose io credo 
di non ingannarmi del tutto , se io dico , che il Gla- 
diatore della Terra-cotta borgiana abbia sull’ elmo suo un 
fallo scolpito ( supposto che veramente sia fallo ), ad og- 
getto che il fascino , eccitato dalle acclamazioni favore- 
voli de’ suoi partigiani , noi sorprendesse , e ’l rendesse 
nella zuffa quasi impietrito e da meno del suo aw'ersa- 
vio ; specialmente se questo tal Gladiatore aveva una 
eccessiva vanagloria di se e del v'alor suo ; onde si ren- 
desse per cotal via anche odioso alla Nemesi. Ma oggetto 
del pari poteva egli avere da non cader vittima del ve- 
leno degli occhi di que’ maligni e invidiosi spettatori , i 
quali colle grida delle loro imprecazioni mostravano di 
pender dal lato del suo avversario , anziché dal suo lato. 
E cade opportimameute anche qui 1’ osservare , che nel 
Basso-Rilievo publicato dal Sig. Millingeu un Gladiatore 
si vegga, il quale, tenendo in mano un tridente {fuacinam) 
avventa con questo un colpo contro del mal-occhio , 
eh’ è situato nel centro dello stesso Basso - Rilievo. Nè 

ca- 

(5i) Nel cit. probi. 7. pag. 68?. 
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cadono meno opportunamente duo luoghi , l’ uno di Plu- 
tarco , e r altro di Eustazio. Scrive Plutarco , che sole- 
vansi adoperare le lettere efesie ( s^soict ypafifiurct ) , ubi 
furores crani , et conclamaliones beUicae cunt turnul- 
tu (5a). E perchè ? La ragione data ne viene da Eusta- 
zio ne’ comcnti sopra P Odissea ; dicendo , che queste 
lettere efesie reputavansi come tanti amuleti ( a^e^i^sip- 
juaxa ) : amuleti, che spesso liberati avevan gli uomini da 
gran periglio; anzi avevan coronati i combattenti di 
piena vittoria ne* loro certami (33). 

Ma credasi pure di questa mia conghiettura quel 
che si voglia più. Io ritornando oramai al nostro For- 
najo di Pompei , ripeto , che ben a proposito potè egli 
scrivere hic habitat Felicitas , ed accompagnare tale 
Inscrizione colla figura di un fallo , onde il fascino ne a 
lui , nè a’ suoi interessi recasse oltraggio. E nel vero il 
dire, che la Felicità in persona, abbandonati i suoi Tempj 
di Roma, posta aveva in quel Forno di Pompei sede sta- 
bile e ferma, non andava disgiunto da certa vana e su- 
perba millanteria del Fornajo; per espiar la quale ed evi- 
tare gP insulti maligni del fascino secondo i principi in- 
sulsi 


(3a) 8ympo$iacàn lib. VII. 
probi. 5. pag. ^o6. 

(33) Mi venne suggerito la pri- 
ma fiata il suddetto luogo di 
Eustazio dalle note degli iTomini 
dotti sopra Clemente Alessandri- 
no , il quale fra gli altri parla 
per ben due volte di queste let- 
tere efesie ; ne parla , cioè , ai 


lib. I. pag. 56o. e al lib. V. 
pag. 673 . della sua Opera , cui 
diede il titolo Stromatum. Ma 
ho veduto in seguela , che il me- 
desimo luogo di Eustazio non 
fosse sfuggito alla erudizione del 
nostro big. Bernardo Quaranta. 
Y. la pag. a5o. not. (a) della sua 
Dissertaz. più sopra da me citata. 

6 
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sulsi del gentilesimo , non so , se avesse potuto bastargli 
la turpicida res quaedam mentovata da Varrone. E 
meglio forse consigliato sarebbesi, se fatto avesse uso del 
rovescio di una moneta di Demetrio II. .Re della Siria , 
publicata forse dallo Haym la prima volta nel Tesoro 
Rritannico (i) , e poi descritta dall’ Ab. Eckhel , che nel 
Museo Imperiale di Vienna potè anche osservarla (2). 

Un’altra cosa prima di chiudere la presente Memoria 
mi giova qui di soggiungere ; e la cosa è questa , che il 
fallo, accompagnato dalla Inscrizione hic Juibitat Feìicitas, 
si c rinvenuto nel recinto di un Forno , ove ruocevasi il 
pane da nudrire i cittadini di Pompei. Ora gli anlirlii 
fralle altro loro non poche stranezze avevan pur ([uella , 
di dare , cioè , al pane la ligura e la forma del fallo. 
Scuzachc lo qui produca le autorità di Aristofane é di 
Ateneo, le quali ne’ Monumenti inediti del Winckelmann 
si possono da ognuno osservare (i), Marziale non fa du- 
bitare di quel che io dico, nel distico, cui premette la 
rubrica di priajmn silìgineits. Ecco il distico (2) : 

SI vis esse satur , noslmni poles esse prìapum. 

Ipse , licet rnclas inguina, purus eris (.)). 

E non 

(1) Al Tol. I. l>ag. 70. varie forale che gli amichi dar 

(2) Al toni. III. pag. a 3 o. solevano al pine , accennano qual - 

della sua D. N. y. che altra sconcezza. V. il tom. IV. 

fi) Tom. I. pag. 52 . delle Pitture noi. 4 - pag- 72. 01 - 

(2) Lib. XIV. cpigr. 69. tracciò io trovo nel cap. ( 3 o. di 

( 5 ) Il Gnitero con piccola va- Petronio pag. 399. che in mezzo 

ridà legge nel pentametro , Ipsa alla tavola , la <jualc taluno im- 
picci rodas inguina. Gli Accade- bandiva a’ suoi amici , si soIev.i 
mici Elrcolanesi, relalivamenie alle pur non di rado veder collncaio 
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tl non corre anche fra noi oggi 1’ usanza di dare al pane 
non solamente colai figura ; ma si puro di dargli nome 
sconcio cd a colai figura adattato ? 

Adun- 

un priapo di pasta , colla da qiial- XXXVII. num. 4 ó. pag. 164. 
die Fornajo. Respiciens ad meri- ove son aaclic da vedere le noie 
sam , iam iìlic reponUorium cura e 1 ’ cscrdiazioni del 1 \ Arduino. 
pìacentis aliqunt erat positum , E non hanno anche i nostri iia- 
tjuod medium Vni.\v\:s KVisvORE liani adoperato talvolta il voca- 
l'ACTVS TENEnAT. E non solevano holo corno in senso di bicchiere’.’ 
gli antichi aneli’ essi per obsccnita- Maqiià giunto io veggo, che taluno 
tes bibere ? Lo alFerma Piinio sul si avanzi per avventura a Tare la 
principio del lih. XXXIII. pag. seguente clomanda; L’ analogia e 
(ioo. c con Plinio va Giovenale la soniigliaruta , che pasta tra’] fallo 
siiniliuenlc di accordo in quello cd il corno, ha mai potuto sedurre 
emistichio della Sat. II. v. g 5 . la sciocca plebe di oggidì a tenere 
vitreo bihit Ule priapo. Onde si il corno in conto di amuleto contro 
apprenda , che non al pane sol del fascino '? in quel modo stesso 
tanto che gli antichi mangiavano; che in conto di amuleto contro 
ma si pure .V bicchieri ne’ quali del fascino gli antichi tenevano 
bevevano , davasi quella sconcia il fallo ? E a questa domanda può 
figura. Oltre s" bicchieri di vetro venire una nuova forza dalle Xo- 
fallici ( i quali phullovitroboli velie di Gio. Boccaccio , nelle 
son delti da Gilberto G^gnaio quali corno e fallo snonau lo stesso, 
nelle note a Luciano Je Z?ea Io però sono troppo lontano dal 
pag. 801. della edizione in 8. J voler fare alla nostra plebe un 
furono anche in molta voga i oltraggio sì grande. Tentalo io 
bicchieri di corno ; c fra gli sono più tosto di proporre un’ al- 
(iltri lo ha mostrato Carlo du tra conghieltura , benché con 
Frcsne nel Lessico della mezzana somma incertezza. Premetto , che 
latinità v. Corna num. i.;csuc- corno ( com’ è chiaro delle lingue 
cessivamente lo hanno pur mo- orientali , e come hanno mostralo 
strato il Middlcional 1 . c. lav. IX. il Conte di Caylus al toni. I. 
pag, ia6. segg. e ’l Cav. Millin twg. 18. e Sigeberto Avcrcamps 
alla v. Comes , eò.a\\diy. Rhyton, I. c. pag. i 3 . segg. e’I&iv. Mil- 
del suo Dictionnaìre des lìeaux- lin alla v. Cornea ora citata ) era 
Aria ; allegando Scrittori greci e un aymbola de la dignità et de 
latini in buon numero; a’qualiio la puiaaance. Per questo oggetto 
posso aggiugnere l’epigramniaGGS. gli Bei Serapide , Iside, Aminone 
pag. 119. dell’ Antologia greca di etc. portavano di corna ornata la 
Cefala , e Plinio al lih XI. cap. fronte ( di che veggo che abbia 
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Adunque , quando il Fornajo di Pompei scolpiva il 
fallo nella cappa del suo Forno, poteva avere due oggetti. 
L’ uno di servirsi del fallo come di amuleto, ne ullo fa- 
scino felicitas morderetur , per usare di nuovo la espres- 
sione di Simmaco ; e di ciò qui sopra ho lungamente 
parlato. L’ altro di fare allusione alla figura , che allor 
correva , del pane : di quel pane , che Marziale chiama- 
va priapum siligineum. Comunque si voglia intender la 

cosa 


anche parlato ia questi giorni il 
nostro Sig. Bernardo Quaranta 
alla pag. 3,53. della sua Uisserta- 
aionc da me citata più volte ) : 
e , quant’ è a Scrapide , statua di 
questo Dio col moggio in testa e 
colle corna esiste nel Musco Re- 
gale Bortninico di mia Direzione. 
Sull’ esempio degli Dei ornata 
di corna portavano altresì la fronte 
i Sovrani della Fenicia , della Si- 
ria, della Cirenaica, della Mace- 
donia, e fra questi principalmente 
Alessandro. Premetto in secondo 
luogo , quel che per altro da me 
più sopra si è dimostrato , cioè , 
che una sorta di amuleti consisteva 
nel portare addosso oggetti total- 
meute centrar] ai ridicoli e turpi ; 
e soprattutto nel portare addosso 
statuette d’ Iside , e monete del 
grande Alessandro : ed ora ag- 
giungo , nel portare anche ad- 
dosso qualche statuetta di Sera- 
pide ; giacché Scrapide presso gli 
amichi passava eziandio per amu- 
leto , siccome mi hanno insegnato 
alla pag. 3si. l’erudito Autore del 
libro intitolato Sabine , ou Ma- 


tinée d’une Dame romaine a sa 
toilette, stampato r anno i8l3. a 
Parigi ; e si anche il Sig. Qua- 
ranta alla pag. 33l. c 303. della 
sua Dissertazione ; P ultimo de’ 
quali con Serapide congiunge Isi- 
de e Anuhi , creduti pur essi amu- 
leti dall’antichità. Più dico : una 
luna cornuta, che portavasi sospesa 
al collo o nell* anello , anzi la fi- 
gura di un toro , che portavasi 
nell’ anello o sospesa al collo, pas- 
savan anche per amuleti, etva- 
lebant cantra omnes incanta- 
tiones et veneficia. V. Monsig. 
Passeri nelle Gemme astrìfere 
tav. CXLII. tom. II. pag. 176. 
e ’l nostro March. Taccone alla 
pag. 93. segg. della Disserta- 
zione de Xribus Basilidianie 
Gemmis. Dopo tali cose sarà poi 
vero , o almen verisimile , che da 
questa fonte sia nau P usanza di 
adoperare il corno come un amu- 
leto contro del fascino? La ri- 
sposta a tale domanda mi vieti 
suggeriu da Terenzio con quelle 
parole , ineertior som multo quam 
dudum. 
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cosa , sarà sempre vero, che a torto i culti stranieri at- 
tacchino a quel luogo la turpe idea di un publico Lupa- 
nare. . . . Ma che ? In questi giorni , eh’ era la mia Me- 
moria per uscire dal torchio , un altro Forno è venuto 
in Pompei fuor della terra , nella cui sommità anche 
vedesi im fallo (i). Sarà stato un secondo Lupanare pur 
questo Forno ? E altrettanti Lupanari in buon numero 
dovranno reputarsi quegli altri Forni ugualmente, e quelle 
^Itre botteghe , che , aventi la soprapposta figura del fallo , 
verisimilmente ne compariranno da oggi innanzi , in atto 
di proseguirsi lo sterramento di quell’ antica città ? Una 
tale supposizione è buona a destar riso , anzi che nò i 
e ’l solo motivo di sottrarre da si fatta idea turpe que- 
gli Scavi Regali ( i quali, nel tempo stesso che sottoposti 
sono alla mia Soprautendenza , formano 1’ ammirazione 
dell’ universo ) ha potuto eccitar la mia penna a schic- 
cherare rapidamente questa Memoria, qualunque sia (a). 

Chiu- 


(i) V. il Rapporto de’ a5. apri- 
le del corrente anno i8a5. 

(a) Il Basso-Rilievo, che alla 
mia presente Memoria ha dato 
occasione , trovasi oggi riposto 
nella Stanza degii Oggetti riser- 
vati. Mancava di questa Stanza il 
Museo Regole Borbonico ; e se io 
ne ordinai la costruttura , debbo 
confessare per amore del vero , 
che la idea me ne fu suggerita 
da S. A. R. il Duca di Caudrria 
( oggi nostro Augusto Sovrano ), 
nella cui Persona la Morale e la 
Religione hanno sempre campeg- 


f iato in parlictdar modo bra ’l coro 
elle altre sue molte virtù. Venne 
Egli a visitare il Museo in compa- 

f nia di S. A. R. la Principessa 
>. Luisa Cirlotta sua Figlia , la 
quale in punto era di partire alla 
volta di Madrid , ove attendevaia 
Usuo Sposo, dico il Principe Re- 
gale D. Francesco di Paola. £ fu 
allora, che il prefato Duca di Ca- 
labria mi disse , che sarebbe cosa 
benfatta il chiudere tutti gli Og- 
getti osceni , di qualunque mate- 
ria essi fossero , in una Sunza ; 
alla quale Sunza avessero poi uni- 
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Chiudo con que’ medesimi versi di Dante Alighieri , che 
liu posti sul principio ; 

E i ! V ambii gK , in che la gente folle 

Già s' invescava , pria che fosse anciso 
L' Agnel di Dio , che le peccata lolle. 


camcnlc ingresso le persone di £d io , eccitalo da si pia e lode- 
matura età e di conosciuta morale, vele esortazione , tanto allor licci. 

* 



E)igitired'b'9tiT)ogle 


